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I. UVOD

V stlade s ustanoveniami ¢lanku 294 ZFEU a so spolo¢nym vyhlasenim o praktickych opatreniach
pre spolurozhodovaci postup! sa medzi Radou, Europskym parlamentom a Komisiou uskuto¢nilo
niekol’ko neformalnych kontaktov s cielom dosiahnut’ dohodu o tomto navrhu v prvom ¢itani, a

vyhnut’ sa tak druhému ¢itaniu a zmierovaciemu postupu.

1 U.v. EU C 145, 30.6.2007, s. 5.
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V tejto suvislosti spravodajca Axel VOSS (PPE, DE) predlozil v mene Vyboru pre pravne veci
jeden kompromisny pozmenujici navrh (pozmenujaci navrh €. 271) k navrhu smernice. O tomto

pozmeiiujucom navrhu sa pocas uvedenych neformalnych kontaktov dosiahla dohoda.

Okrem toho politickd skupina GUE predlozila devit pozmenujticich navrhov (pozmeinujuce navrhy
¢. 253 —261), skupina EFDD predlozila tri pozmenujuce navrhy (pozmenujiuce navrhy ¢. 266 —
268) a najmenej 38 poslancov EP predlozilo Sest’ pozmenujicich navrhov (pozmenujuce navrhy €.
262 — 265 a 269 — 270). Ziadost’ pani REGNEROVEJ (S&D, AT) o hlasovanie o pozmefiujicich

navrhoch bola zamietnuta (312 hlasov za, 317 hlasov proti a 24 poslancov sa zdrzalo hlasovania).
II. HLASOVANIE

Plénum hlasovanim 26. marca 2019 prijalo tento kompromisny pozmeiiujici navrh (pozmeiujici
navrh ¢. 271) k navrhu smernice. Takto zmeneny navrh Komisie predstavuje poziciu Parlamentu
v prvom ¢itani, ktora sa nachadza v jeho legislativnom uzneseni uvedenom v prilohe k tejto

poznamke?.

Pozicia Parlamentu odraza predchadzajiicu dohodu medzi institiciami. Rada by preto mala byt

schopna poziciu Parlamentu schvalit’.

Akt by sa potom prijal v zneni zodpovedajicom pozicii Parlamentu.

V pozicii Parlamentu uvedenej v legislativnom uzneseni si vyznacené zmeny oproti navrhu
Komisie zavedené pozmenujucimi navrhmi. Doplnenia oproti zneniu Komisie st zvyraznené
tu¢nou kurzivou. Znak ,, I “ oznacuje vypusteny text.
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PRILOHA
26.3.2019

Autorské pravo na digitalnom jednotnom trhu ***I

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 26. marca 2019 o navrhu smernice
Europskeho parlamentu a Rady o autorskom prave na jednotnom digitalnom trhu
(COM(2016)0593 — C8-0383/2016 — 2016/0280(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé Citanie)
Europsky parlament,
— so zretel'om na nadvrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2016)0593),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 114 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, v stlade
s ktorymi Komisia predlozila navrh Eurdpskemu parlamentu (C8-0383/2016),

— so zretel'om na stanovisko Vyboru pre pravne veci k navrhnutému pravnemu zakladu,

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 a ¢lanok 53 ods. 1, ¢lanok 62 a ¢lanok 114 Zmluvy o
fungovani Eurdpskej unie,

— so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru z 25. januéra
20173,

— so zretelom na stanovisko Vyboru regioénov z 8. februara 20174,

— so zretel'om na predbeznu dohodu schvalentl gestorskym vyborom podl'a ¢lanku 69f ods. 4
rokovacieho poriadku, a na zavizok zastupcu Rady, vyjadreny v liste z 20. februdra 2019,
schvalit’ poziciu Europskeho parlamentu v sulade s ¢lankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani
Europskej tnie,

— so zretel'om na ¢lanok 59 a ¢lanok 39 rokovacieho poriadku,

— so zretel'om na spravu Vyboru pre pravne veci a stanoviska Vyboru pre vnutorny trh a
ochranu spotrebitel’a, Vyboru pre priemysel, vyskum a energetiku, Vyboru pre kultiru a
vzdelavanie a Vyboru pre obCianske slobody, spravodlivost’ a vntitorné veci (A8-0245/2018),

1. prijima nasledujucu poziciu v prvom citani;
2. Dberie na vedomie vyhlasenie Komisie, ktoré je uvedené v prilohe k tomuto uzneseniu,

3.  Ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak nahraddza, podstatne meni alebo méa v umysle
podstatne zmenit’ svoj navrh;

4.  poveruje svojho predsedu, aby postupil tato poziciu Rade, Komisii a ndrodnym parlamentom.

3 U.v.EUC 125,21.4.2017, s. 27.
4 U.v.EUC207,30.6.2017, s. 80.
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P8 _TC1-COD(2016)0280

Pozicia Europskeho parlamentu prijata v prvom ¢itani 26. marca 2019 na tcely prijatia
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/... o autorskom prave a pravach
suvisiacich s autorskym pravom na digitailnom jednotnom trhu a o zmene smernic 96/9/ES a
2001/29/ES

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej Ginie, a najmé na jej ¢lanok 53 ods. 1 a ¢lanky 62 a

114,

so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru®,
so zretelom na stanovisko Vyboru regionov®,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom’,

s U.v.EU C 125,21.4.2017, 5. 27.

6 U.v. EU C 207, 30.6.2017, s. 80.

7 Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 26. marca 2019.
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ked’ze:

(1) Zmluvou o Eurdpskej tnii (dalej len ,,Zmluva o EU%) sa stanovuje vytvorenie vnitorného
trhu a ustanovenie systému, ktory zabezpecuje, aby na vnutornom trhu nedochadzalo k
naru$eniu hospodarskej sut'aze. Dalsie zosuladenie pravnych predpisov &lenskych $tatov o
autorskom prave a pravach suvisiacich s autorskym pravom by malo prispievat k
dosahovaniu tychto cielov.
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(2) Smernice, ktoré boli prijaté v oblasti autorského prava a prav suvisiacich s autorskym
pravom, prispievaju k fungovaniu vnutorného trhu, poskytuji nositel'om prav vysoku
uroven ochrany, ul’ahcuju vysporiadanie prav a vytvaraju ramec, v ktorom sa mézu
vyuzivat’ diela a in¢ predmety ochrany. Uvedeny zostladeny pravny ramec prispieva k
spravnemu fungovaniu vnutorného trhu a stimuluje inovacie, tvorivost, investicie a vyrobu
nového obsahu, a to aj v digitalnom prostredi, s ciel’om zabranit’ roztriestenosti
vautorného trhu. Ochrana, ktori poskytuje uvedeny pravny ramec, tiez prispieva k ciel’'u
Unie re$pektovat’ a podporovat’ kultiirnu rozmanitost’ a zarovei zdoraziiovat’ vyznam
spolo¢ného eurdpskeho kulturneho dedicstva. V ¢lanku 167 ods. 4 Zmluvy o fungovani

Eurdpskej tinie sa vyzaduje, aby Unia pri svojej ¢innosti zohl'adiiovala kultiirne aspekty.
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3)

Rychly technologicky rozvoj nad’alej meni spdsob, akym sa diela a iné predmety ochrany
vyrabaju, produkuju, distribuuji a vyuzivaju. Stale sa objavuju nové obchodné modely a
nov¢ subjekty. Prislusné pravne predpisy musia obstat’ aj v buducnosti, aby
neobmedzovali technologicky rozvoj. Ciele a zasady stanovené ramcom Unie pre autorské
préva su nad’alej platné. Pretrvava vSak pravna neistota nositel'ov prav, ako aj
pouzivatel'ov, pokial’ ide o niektoré spdsoby pouzitia vratane cezhrani¢nych pouzivani diel
a inych predmetov ochrany v digitalnom prostredi. Ako sa uvadza v oznameni Komisie

z 9. decembra 2015 s ndzvom ,,Kroky smerom k modernému, eurépskejSiemu ramcu
autorskych prav®, v niektorych oblastiach je potrebné prispdsobit’ a doplnit’ existujici
ramec Unie, ktorym sa upravuji autorské prava, pri sii¢asnom zachovani vysokej miery
ochrany autorského prdava a prav suvisiacich s autorskym prdavom. Touto smernicou sa
stanovuju pravidla na prispdsobenie niektorych vynimiek a obmedzeni autorského prava a
prav suvisiacich s autorskym pravom digitdlnemu a cezhrani¢nému prostrediu, ako aj
opatrenia na ul’'ahcenie niektorych postupov udel'ovania licencii, okrem iného
predovietkym pokial’ ide o Sirenie obchodne nedostupnych diel a inych predmetov ochrany
a online dostupnost’ audiovizualnych diel na platformach videa na poziadanie s ciel'om
zabezpecCit’ $irsi pristup k obsahu. Obsahuje aj pravidla na ul’ahéenie vyuZivania vol’nych
diel. V zaujme dosiahnutia dobre fungujuceho a spravodlivého trhu autorskych prav by sa
mali zaviest’ aj pravidla tykajice sa prav na publikdcie pouzivania diel alebo inych
predmetov ochrany poskytovatel'mi online sluZieb, ktori uchovavaju a spristupiiuji obsah
nahraty pouzivatel'mi, transparentnosti zmluv autorov a vykonnych umelcov,
odmeiriovania autorov a vykonnych umelcov, ako aj mechanizmu odvolania prav, ktoré

autori a vykonni umelci previedli na vyhradnom zdklade.
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4) Tato smernica je zalozena na pravidlach stanovenych v smerniciach, ktoré sa v tejto oblasti
v stcasnosti uplatfiuji, najma v smerniciach Eurdpskeho parlamentu a Rady 96/9/ES8,

2000/31/ES°, 2001/29/ES'®, 2006/115/ES', 2009/24/ES'2, 2012/28/EU" a 2014/26/EU™

a dopliia ich.

8 Smernica Europskeho parlamentu a Rady 96/9/ES z 11. marca 1996 o pravnej ochrane
databaz (U. v. ES L 77, 27.3.1996, s. 20).

? Smernica 2000/31/ES Europskeho parlamentu a Rady 7 8. juna 2000 o urcitych

pravnych aspektoch sluZieb informacnej spolocnosti na vnutornom trhu, najmd o
elektronickom obchode (smernica o elektronickom obchode) (U. v. ES L 178, 17.7.2000,
s. 1).

10 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/29/ES z 22. m4ja 2001 o zosuladeni
niektorych aspektov autorskych prav a s nimi stivisiacich prav v informacnej spolo¢nosti
(U.v.ES L 167,22.6.2001, s. 10).

1 Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2006/115/ES z 12. decembra 2006 o ndjomnom
prave a vypozZi¢nom prave a o urCitych pravach stvisiacich s autorskymi pravami v oblasti
dusevného vlastnictva (U. v. EU L 376, 27.12.2006, s. 28).

12 Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2009/24/ES z 23. aprila 2009 o pravnej ochrane
pocitacovych programov (U. v. EU L 111, 5.5.2009, s. 16).

13 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/28/EU z 25. oktébra 2012 o urcitych
povolenych sposoboch pouzitia osirelych diel (U. v. EU L 299, 27.10.2012, 5. 5).

14 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/26/EU z 26. februdra 2014 o kolektivne;j

sprave autorskych prav a prav suvisiacich s autorskym pravom a o poskytovani
multiteritoridlnych licencii na prava na hudobné diela na online vyuZivanie na vnitornom
trhu (U. v. EU L 84, 20.3.2014, s. 72).
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)

V oblasti vyskumu, inovdcii, vzdelavania a zachovavania kultirneho dedi¢stva umoznuji
digitalne technoldgie nové typy pouzitia, ktoré nie su jasne zahrnuté v existujucich
pravidlach Unie tykajucich sa vynimiek a obmedzeni. Okrem toho by mohol mat’
dobrovol'ny charakter vynimiek a obmedzeni stanovenych v smerniciach 96/9/ES,
2001/29/ES a 2009/24/ES v uvedenych oblastiach nepriaznivy vplyv na fungovanie
vnutorného trhu. To je obzvlast’ dolezité v pripade cezhrani¢ného pouzitia, ktoré ma v
digitalnom prostredi Coraz vac¢si vyznam. Preto by sa vzhl'adom na tieto nové sposoby
pouzitia mali prehodnotit’ existujuce vynimky a obmedzenia v prave Unie, ktoré st
relevantné z hl'adiska vedeckého vyskumu, inovdcii, vyucovania a zachovavania
kultarneho dedi¢stva. Mali by sa zaviest’ povinné vynimky alebo obmedzenia pre
pouzivanie technoldgii vytazovania textov a dat, na ucely nazornej ukazky pri vyucbe v
digitdlnom prostredi a na zachovavanie kultirneho dedicéstva. I Existujice vynimky a
obmedzenia v prave Unie by sa mali aj nad’alej uplatiiovat’, a to aj na &innosti
vytaZovania textov a dat, vzdeldvania a Cinnosti spojené so zachovavanim kultiirneho
dediCstva, pokial’ neobmedzuju rozsah posobnosti povinnych vynimiek alebo obmedzeni
stanovenych v tejto smernici, ktoru musia clenské Staty zaviest’ do svojho vnutrostdatneho

prava. Smernice 96/9/ES a 2001/29/ES by sa mali preto zmenit'.
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(6)

(7)

Ugelom vynimiek a obmedzeni stanovenych v tejto smernici je dosiahnut’ spravodlivi
rovnovahu medzi pravami a zaujmami autorov a inych nositel'ov prav na jednej strane a
pouzivatel'ov na strane druhej. M6Zu sa uplatiiovat’ iba v niektorych osobitnych pripadoch,
pri ktorych nedochéadza k rozporu s beznym vyuzivanim diel alebo inych predmetov

ochrany a ktoré neodovodnene neposkodzuju opravnené zaujmy nositel’'ov prav.

Ochrana technologickych opatreni stanovenych v smernici 2001/29/ES je aj nad’alej
nevyhnutna na zabezpecenie ochrany a u¢inného vykonéavania prav, ktoré autorom a
ostatnym nositelom prav priznava pravo Unie. Takéto ochrana by sa mala zachovat’ a
zaroven by sa malo zabezpecit', aby pouzitie technologickych opatreni nebranilo
vyuZzivaniu vynimiek a obmedzeni stanovenych v tejto smernici I . Nositelia prav by mali
mat’ moznost’ zabezpecit to prostrednictvom dobrovol'nych opatreni. Mali by mat’ aj
nad’alej moznost’ zvolit’ si vhodné prostriedky, ktorymi umoZznia prijemcom tychto
vynimiek a obmedzeni stanovenych v tejto smernici I ich vyuzitie I . Pri absencii
dobrovolnych opatreni by mali ¢lenské Staty prijat’ primerané opatrenia v stlade s
¢lankom 6 ods. 4 prvym pododsekom smernice 2001/29/ES, a to aj v pripade
spristupiiovania diel alebo inych predmetov ochrany verejnosti prostrednictvom sluZieb

na poZiadanie.
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(8)

Nové technologie umoziuji automatizovanu vypoctovu analyzu informadcii v digitalne;
forme, ako napriklad text, zvuk, obraz alebo udaje, vo vSeobecnosti znamu ako
vytazovanie textov a dat. Vyt’aZovanie textov a dat umoZiiuje spracuvat’ vel’ké mnozstvo
informadcii s cielom ziskavat’ nové vedomosti a objavovat’ nové trendy. Technologie
vytazovania textov a dat su rozsirené v celom digitalnom hospodarstve, avsak vytazovanie
textov a dat sa vo vSeobecnosti povazuje za prospesné najma pre vyskumné spolocenstvo,
a tak podporuje inovacie. Takéto technologie su prospesné pre univerzity a iné vyskumné
organizdcie, ako aj pre institucie spravy kulturneho dedicstva, ked’Ze by sa mohli v ramci
svojich hlavnych innosti tiez venovat’ vyskumu. Takéto organizacie a inStitiicie vSak

v Unii &elia pravnej neistote, pokial ide o rozsah, v akom mozu vykonavat vytazovanie
textov a dat z obsahu. V niektorych pripadoch moéZze vytaZzovanie textov a dat zahfnat’ akty
chranené autorskym pravom, a/alebo databazovym pravom sui generis, najma
rozmnozovanie diel alebo inych predmetov ochrany a/alebo extrakciu obsahu z databazy,
k omu dochadza napriklad pri normalizdcii udajov v ramci postupu vyt'aZovania textov
a dat. Ak neexistuje ziadna uplatnitel'nd vynimka alebo obmedzenie, od nositel'ov prav sa

vyzaduje udelenie sthlasu na takéto tikony.
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) Vyt’aZovanie textov a dat sa moZe vykondavat’ aj vo vit’ahu k faktom alebo udajom, ktoré
nie su chrdanené autorskym pravom, a v takychto pripadoch nie je potrebné Ziadny suhlas
podla autorského prava. V niektorych pripadoch vyt’aZovania textov a ddt zase nemusi
dochadzat’ k vyhotoveniu rozmnoZeniny diela, pripadne sa na rogmnoZeniny vit’ahuje
povinnd vynimka pre docasné vyhotovenie rozmnoZeniny diela stanovend v ¢lanku 5
ods. 1 smernice 2001/29, ktora by sa mala aj nad’alej uplatiiovat’ na postupy
vyt’aZovania textov a dat, ktoré nezahriiaju zhotovovanie rozmnoZenin nad ramec

rozsahu posobnosti uvedenej vynimky.

(10) V prave Unie st I stanovené urcité vynimky a obmedzenia vztahujliice sa na pouzitie na
vedecko-vyskumné ucely, ktoré sa mozu vzt'ahovat’ na ikony vytaZzovania textov a dat.
Tieto vynimky a obmedzenia s v§ak nepovinné a nie si v plnej miere prispésobené
pouzivaniu technolédgii vo vedeckom vyskume. Okrem toho v pripadoch, ked” vyskumni
pracovnici maju legalny pristup k obsahu, napriklad na zéklade predplatenia publikacii
alebo povolenia na slobodny pristup, by mohlo byt v podmienkach povoleni vytazovanie
textov a dat vylicené. Vzhl'adom na to, Ze vyskum sa €oraz viac vykondva za pomoci
digitdlnych technologii, existuje riziko, ze konkurenéné postavenie Unie ako vyskumnej
oblasti utrpi, pokial’ sa nepodniknt kroky na odstranenie pravnej neistoty, pokial’ ide o

vytazovanie textov a dat.
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(11) Pravnu neistotu, pokial’ ide o vyt'azovanie textov a dat, je potrebné riesit’ stanovenim
povinnej vynimky pre univerzity a iné vyskumné organizdcie, ako aj institucie spravy
kulturneho dedicstva z vyhradného prava na rozmnozovanie, ako aj z prava zakazat’
extrakciu z databazy. V siilade s existujiicou viskumnou politikou Unie, ktord nabdda
univerzity a vyskumné institucie, aby spolupracovali so sukromnym sektorom, by sa mali
takéto vynimky vzt’ahovat’ aj na vyskumné organizacie, ktoré svoje vyskumné cinnosti
vykonavaju v ramci verejno-sukromnych partnerstiev. Hoci vyskumné organizdcie a
inStitucie spravy kultiurneho dedicstva by mali zostat’ prijemcami uvedenej vynimky, mali
by mat’ tieZ moZnost’ spol’ahnut’ sa na svojich sukromnych partnerov na ucely

vytaZovania textov a dat, a to aj prostrednictvom vyuZitia ich technologickych ndstrojov.
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(12)

Vyskumné organizacie v celej Unii zahfiaju §iroké spektrum subjektov, ktorych
primarnym ciel'om je vykonavat’ vedecky vyskum alebo ho vykonévat’ spolu s
poskytovanim vzdelavacich sluzieb. Pojem ,,vedecky vyskum “ v zmysle tejto smernice by
sa mal chapat’ tak, e sa vzt'ahuje na prirodné aj humanitné vedy. Z dévodu roznorodosti
takychto subjektov je dolezité spolo¢né porozumenie toho, kto su vyskumné organizdcie.
Okrem univerzit alebo inych institucii vysokoSkolského vzdelavania a ich kniZnic by

k nim mali patrit’ aj subjekty ako vyskumné ustavy a nemocnice vykondvajuce vyskum.
Napriek rozdielnym pravnym formém a Struktiram maju vyskumné organizacie v
¢lenskych Statoch vo vSeobecnosti spolo¢né to, Ze konaju bud’ na neziskovom zéklade
alebo vo verejnom z4dujme uznanom Statom. Takéto poslanie vo verejnom zaujme by
mohlo byt napriklad vyjadrené prostrednictvom financovania z verejnych prostriedkov
alebo ustanoveni vo vnutrostatnych pravnych predpisoch alebo verejnych zakazkach. Za
vyskumné organizacie na ucely tejto smernice by sa naopak nemali povazovat
organizécie, na ktoré maju obchodné podniky rozhodujuci vplyv, ktory takymto podnikom
umoznuje vykonavat’ kontrolu v désledku Strukturalnych faktorov, napriklad
prostrednictvom ich postavenia ako akcionar alebo ¢len, ¢o by mohlo mat’ za nasledok

prednostny pristup k vysledkom vyskumu.
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(13) Pod instituciami spravy kulturneho dedicstva by sa mali chapat’ verejne pristupné
kniZnice a muzed bez ohl’adu na druh diel alebo inych predmetov ochrany, ktoré maju
vo svojich stalych zbierkach, ako aj archivy a ustavy filmového alebo zvukového
dedicstva. Mali by sa pod nimi chdapat’, okrem iného, aj narodné kniZnice a narodné
archivy a, pokial’ ide o ich archivy a verejne pristupné kniZnice, vzdelavacie zariadenia,

vyskumné organizdcie a verejnopravni vysielatelia.
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(14) Na vyskumné organizdcie a institucie spravy kulturneho dedicstva vratane osob, ktoré su
k nim pridruZené, by sa mala vzt’ahovat’ vynimka tykajuca sa vyt’aZovania textov a dat,
pokial’ ide o obsah, ku ktorému maju zakonny pristup. Zakonny pristup by sa mal
chapat’ tak, Ze sa vzt'ahuje na pristup k obsahu na zdklade politiky otvoreného pristupu
alebo prostrednictvom zmluvnych dohdod medzi nositel’'mi prav a vyskumnymi
organizdciami alebo inStituciami spravy kulturneho dedicstva, ako je predplatné, alebo
prostrednictvom inych zakonnych prostriedkov. Napriklad v pripade predplatného, ktoré
si zaplatia vyskumné organizdcie alebo institucie spravy kulturneho dedicstva, plati, Ze
osoby, ktoré su k nim pridruZené a na ktoré sa vit’ahuje uvedené predplatné by sa mali
povaZovat’ za majuce zakonny pristup. Zakonny pristup by mal zahviiat’ aj pristup k

obsahu, ktory je vol’ne dostupny online.
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(15) V urcitych pripadoch, napriklad pri naslednom overovani vysledkov vedeckého vyskumu,
by mohla nastat’ situdcia, Ze vyskumné organizdcie alebo institucie spravy kulturneho
dedicstva potrebujut uchovat’ rozmnoZeniny, ktoré vyhotovili na zdaklade vynimky na
ucely vyt’aZovania textov a ddt. V takychto pripadoch by sa rozmnoZeniny mali
uchovivat’ v bezpecnom prostredi. Clenské $tdty by mali mat’ monost’ rozhodovat’ na
vautrostdatnej urovni a po diskusidch s prislu§nymi zainteresovanymi stranami o d’alSich
konkrétnych opatreniach na uchovavanie rozmnoZenin vrdtane moznosti vyvmenovat’
doveryhodné organy na ucely uchovdvania tychto rozmnoZenin. S ciel’om zabranit’
neprimeranému obmedzeniu uplatiiovania vynimky by takéto opatrenia mali byt’
primerané a obmedzené na to, co je potrebné na uchovanie rozmnoZenin bezpecnym
sposobom, a na zabrdnenie nepovolenym sposobom pouZitia. Na sposoby pouZitia na
ucely vedeckého vyskumu, ktoré su iné ako vyt’aZovanie textov a ddt, napriklad na
vedecké partnerské preskumanie a spolocny vyskum, by sa mala v ndleZitych pripadoch
aj nad’alej vit’ahovat’ vynimka alebo obmedzenie stanovené v ¢lanku 5 ods. 3 pism. a)

smernice 2001/29/ES.
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(16)

(17)

Vzhl'adom na potencialne vysoky pocet ziadosti o pristup k ich dielam alebo inym
predmetom ochrany a ich stahovanie by mali mat’ nositelia prav moznost’ uplatiovat’
opatrenia, ak existuje riziko ohrozenia bezpecnosti a integrity ich systémov alebo databaz
I . Takymito opatreniami by sa mohlo napriklad zabezpecit’, aby k ich udajom mali
pristup len osoby, ktoré maju zakonny pristup, a to aj prostrednictvom potvrdenia IP
adresy alebo autentifikdcie pouZivatel’a. Tieto opatrenia by mali byt’ aj nad’alej
primerané suvisiacim rizikam, nemali by prekraCovat ramec toho, ¢o je potrebné na
dosiahnutie ciel’a zaistit’ bezpecnost’ a integritu systému, a nemali by oslabovat’ u¢inné

uplatiiovanie vynimky.

VzhlPadom na povahu a rozsah vynimky, ktord je obmedzend na subjekty vykondvajuce
vedecky vyskum, by bola kaZda potencidlna ujma sposobend nositel’om prav v dosledku
tejto vpnimky minimdlna. Clenské $tdty by preto nemali stanovit’ ndhradu pre nositelov
prav, pokial’ ide o sposoby pouzitia na zéklade vynimiek v pripade vyt'azovania textov

a dat zavedenych touto smernicoul .
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(18)

Techniky vyt’aZovania textov a ddat maju vyznam nielen v kontexte vedeckého vyskumu;
sukromné aj verejné subjekty ich v Sirokej miere pouZivaju aj na analyzu vel’kych
objemov udajov v roznych oblastiach Zivota a na rozne ucely vrdatane vliadnych sluZieb,
zloZitych obchodnych rozhodnuti a vyvoja novych aplikdcii alebo technologii. Nositelia
prav by mali mat’ aj nad’alej moznost’ udel’ ovat’ licencie na sposoby pouZitia svojich diel
alebo inych predmetov ochrany, na ktoré sa nevit’ahuje povinna vynimka stanovend v
tejto smernici pre vyt'aZovanie textov a ddat na vedecko-vyskumné ucely, a existujuce
vynimky a obmedzenia stanovené v smernici 2001/29/ES. Zdaroveii by sa mala venovat’
pozornost’ skutocnosti, Ze pouZivatelia vyt’aZovania textov a ddat by mohli Celit’ pravnej
neistote v otazke toho, ¢i na ucely vyt'’aZovania textov a dat mozno vyhotovit’
rozmnoZeniny a vykonat’ extrakcie diel alebo inych predmetov ochrany, ku ktorym maju
zakonny pristup, , najmd ak rozmnoZeniny a extrakcie vyhotovené na ucely technického
postupu nespliiajii vietky podmienky existujiicej vynimky pre docasné vyhotovenie
rozmnoZeniny diela stanovené v ¢lanku 5 ods. 1 smernice 2001/29/ES. S ciel’om
zabezpedit’ vicsiu pravnu istotu v takychto pripadoch a podporit’ inovdciu aj v
stkromnom sektore by tato smernica mala za urcitych podmienok stanovit’ vynimku
alebo obmedzenie rozmnoZovania a extrakcie diel alebo inych predmetov ochrany na
ucely vyt’aZovania textov a ddt a umoZnit’ uchovdvanie rozmnoZenin tak dlho, ako je to

potrebné na ucely vyt’aiovania uvedenych textov a dat.
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Tato vynimka alebo obmedzenie by sa mali uplatiiovat’ len vtedy, ked’ ma prijemca
zakonny pristup k dielu alebo inému predmetu ochrany, a to aj v pripade, ak je
spristupnené verejnosti online, a pokial’ si nositelia prav vhodnym spésobom nevyhradili
prdava na rogzmnoZovanie a extrakciu na ucely vyt’aZovania textov a ddt. V pripade
obsahu, ktory bol spristupneny verejnosti online, by sa malo povaZovat’ za vhodné
vyhradit’ uvedené prava len na zdklade pouZivania strojovo Citatel’nych prostriedkov
vrdatane metaudajov a podmienok webového sidla alebo sluZby. Vyhradenie prav na ucely
vytaZovania textov a dat by nemalo mat’ vplyv na iné sposoby pouZitia. V inych
pripadoch méze byt vhodné vyhradit’ prava inymi sposobmi, napriklad zmluvnymi
dohodami alebo jednostrannym vyhlasenim. Nositelia prav by mali mat’ moZnost’
uplatitovat’ opatrenia, ktorymi zabezpecia dodrZiavanie svojich vyhrad v tomto smere.
Touto vynimkou alebo obmedzenim by nemala byt’ dotknuta povinna vynimka pre
vytaZovanie textov a ddt na vedecko-vyskumné ucely stanovend v tejto smernici, ani
existujuca vynimka pre docasné vyhotovenie rogzmnoZeniny diela stanovena v élanku 5

ods. 1 smernice 2001/29/ES.

7717/19

esh/luc 20

PRILOHA GIP.2 SK



(19) V ¢lanku 5 ods. 3 pism. a) smernice 2001/29/ES sa umoziuje ¢lenskym Statom zaviest’
vynimku alebo obmedzenie prava rozmnozovania, verejného prenosu a spristupiiovania
diel alebo inych predmetov ochrany verejnosti takym spoésobom, aby verejnost’ k nim
mala pristup 7 miesta a v Case, ktori si sama zvoli na vyhradny ucel I nazornej ukazky pri
vyucbe. Okrem toho sa v ¢lankoch 6 ods. 2 pism. b) a 9 pism. b) smernice 96/9/ES
povol'uje pouzivanie databdzy a extrakcia I podstatnej Casti jej obsahu na tcely ndzorne;j
ukazky pri vyucbe. Rozsah pdsobnosti tychto vynimiek alebo obmedzeni pri ich
uplatiiovani na digitadlne sposoby pouzitia je nejasny. Navyse nie je jasné, i by sa tieto
vynimky alebo obmedzenia uplatiiovali pri poskytovani vyucby online al na dial’ku.
Okrem toho sucasny prdvny ramec neumoznuje cezhrani¢ny uc¢inok. Této situacia by
mohla branit’ rozvoju digitdlne podporovanych vyucovacich ¢innosti a vzdelavania na
dial’ku Preto je nevyhnutné zaviest’ nova povinni vynimku alebo obmedzenie s cielom
zabezpecCit', aby vzdelavacie zariadenia mali plnu pravnu istotu pri pouzivani diel alebo
inych predmetov ochrany v ramci digitalnych vyucovacich ¢innosti, a to online aj

cezhrani¢ne.
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(20) Hoci st programy vzdeldvania na dialku a cezhrani¢ného vzdeldvania najviac rozvinuté na
urovni vysokoskolského vzdelavania, digitalne néstroje a zdroje sa Coraz Castejsie
pouzivaju na vSetkych urovniach vzdelavania, a to najma s cielom zlepsit’ a obohatit’
ucenie. Z vynimky alebo obmedzenia stanoveného v tejto smernici by preto mali
profitovat’ vSetky vzdeldvacie zariadenia uznané clenskym Statom vrdtane tych, ktoré su
sucast'ou primarneho, sekundarneho, odborného aj vysokoskolského vzdelavania. Mali by
sa uplatiiovat’, len pokial’ sui sposoby pouZitia odovodnené neobchodnym uicelom
konkrétnej vyucovacej ¢innosti. Organizacna Struktura a sposoby financovania
vzdelavacieho zariadenia by nemali byt’ rozhodujucimi faktormi na urcenie toho, ¢i ide

o ¢innost’ neobchodnej povahy.
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1)

Vynimka alebo obmedzenie stanovené v tejto smernici na vyhradny ucel nazornej ukazky
pri vyucbe by sa mali chapat’ tak, Ze sa vzahuji na digitalne pouzitie diel alebo inych
predmetov ochranyl na podporu, obohatenie alebo doplnenie vyucby, vratane

I vzdelavacich Cinnosti. Distribuicia softvéru, ktorti umoZziiuje uvedend vynimka alebo
obmedzenie, by sa mala obmedzit’ na digitalny prenos softvéru. Vo vicsine pripadov by
preto pojem ,,ndazornd ukazka“ znamenal len pouZitie Casti alebo pasazi diel, Co by
nemalo nahrddzat’ nikup materidlov primdrne uréenych pre vzdelavaci trh. Clenské
Staty by uplatiiovani vynimky alebo obmedzenia mali mat’ nad’alej vol’nost’ stanovit’ pre
rozne druhy diel alebo inych predmetov ochrany vyvaZenym sposobom cCast’ diela alebo
iného predmetu ochrany, ktori moZno pouZit’ na vyhradny ucel nazornej ukaZky pri
vyucbe. Sposoby pouZitia povolené na zdklade tejto vynimky alebo obmedzenia by sa mali
chapat’ tak, Ze sa vzt'ahujiu na osobitné potreby 0sob so zdravotnym postihnutim

z hladiska pristupnosti v kontexte ndazornej ukaZky pri vyucbe.
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(22)

Diela alebo iné predmety ochrany by sa mali na zaklade vynimky alebo obmedzenia na
vyhradny ucel ndazornej ukazky pri vyucbe stanovené v tejto smernici pouZivat’ iba v
suvislosti s vyucovacimi a vzdeldavacimi ¢innost’ami vykondavanymi pod vedenim
vzdelavacich zariadeni, a to aj pocas skusSok alebo vyucovacich ¢innosti mimo priestorov
vzdelavacich zariadeni, napriklad v muzedch, kniZniciach & v inych inStituciach spravy
kulturneho dediéstva, pricom by sa mali pouZivat’ iba v rozsahu nevyhnutnom na ucely
takychto Cinnosti. Vynimka alebo obmedzenie by sa mali vit’ahovat’ jednak na pouZitie
diel alebo inych predmetov ochrany v triedach alebo na inych miestach prostrednictvom
digitalnych prostriedkov, napriklad elektronickych tabul’ alebo digitdlnych zariadeni,
ktoré by mohli byt’ pripojené na internet, a jednak na pouZitie na dial’ku
prostrednictvom zabezpeceného elektronického prostredia, napriklad v kontexte online
kurzov alebo pristupu k ucebnym materidlom dopliiajiicim dany kurz. Zabezpecené
elektronické prostredie by sa malo chdpat’ ako digitalne vyucovacie a vzdelavacie
prostredie, ku ktorému maju najmd na zaklade naleZitého postupu autentifikdcie, a to aj
na zaklade hesla, vyhradeny pristup len pedagogicky persondl vzdeldvacieho zariadenia

a Ziaci alebo Studenti zaradeni do Studijného programu.
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(23)

Vo viacerych ¢lenskych Statoch st zavedené rdzne opatrenia na zéklade uplatiiovania
vynimky alebo obmedzenia stanoveného v smernici 2001/29/ES alebo na zéklade
licen¢nych zmlav upravujucich d’alsie pouZzivanie s ciel'om ulah¢it’ pouzivanie diel a inych
predmetov ochrany na vzdelavacie ucely. Takéto opatrenia su zvyc¢ajne vypracované s
prihliadnutim na potreby vzdeldvacich institacii a rozliénych urovni vzdelavania. Hoci je
dolezité zosuladit’ rozsah novej povinnej vynimky alebo obmedzenia vo vzt'ahu k
digitalnym spdsobom pouzitia a k cezhranicnym vyucujucim ¢innostiam, opatrenia na jej
vykonavanie sa v§ak mozu lisit’ od jedného ¢lenského Statu k druhému, pokial’ nebuda
obmedzovat G¢inné uplatiiovanie vynimiek alebo obmedzeni ¢i cezhrani¢né sposoby
pouzitia. Clenské §tdty by napriklad mali mat’ aj nad’alej moinost’ vyZadovat’, aby sa pri
pouZivani diel alebo inych predmetov ochrany reSpektovali osobnostné prdava autorov a
vykonnych umelcov. Clenské $taty by tak mali mat’ moznost’ vyuZit' existujlice opatrenia
ustanovené na vnutro§tatnej urovni. Clenské $taty by sa najma mohli rozhodnut’, Ze
uplatiiovanie vynimky alebo obmedzenia tiplne alebo ¢iasto¢ne podmienia dostupnostou
vhodnych licencii, ktoré by sa vzt'ahovali prinajmensom na tie isté spdsoby pouzitia ako
tie, ktoré st povolené na zéklade vynimky alebo obmedzenia. Clenské $tdty by mali
zabezpecit’, aby v pripade, Ze licencie len CiastoCne pokryvaju sposoby pouZitia povolené
na zaklade vynimky alebo obmedzenia, vietky ostatné sposoby pouZitia nad’alej

podliehali vpnimke alebo obmedzeniu.
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Clenské $tity by napriklad mohli vyusit’ tento mechanizmus na uprednostnenie licencii
na materialy, ktoré st uréené predovsetkym pre vzdelavaci trh alebo licencii na notovy
zapis. Na zamedzenie toho, aby mozZnost’ podmienit’ uplatnenie vynimky dostupnost’ou
licencii sposobila pravnu neistotu alebo administrativne zat'azenie pre vzdelavacie
zariadenia, by Clenské $taty, ktoré si osvojili takyto pristup, mali prijat’ konkrétne
opatrenia, aby sa zabezpecilo, ze licenné systémy umoznujuce digitalne pouzitie diel
alebo inych predmetov ochrany na ucely nazornej ukazky pri vyucbe buda 'ahko dostupné
a ze vzdelavacie zariadenia budu vediet’ o existencii takychto licencnych systémov. Takéto
licencné systémy by mali vyhovovat’ potrebam vzdelavacich zariadeni. Mohli by sa
vypracovat’ aj informacné ndstroje zamerané na zabezpecenie toho, aby boli existujuce
licencné systémy viditel’né. Takéto systémy by mohli byt’ zaloZené napriklad na
hromadnych licenénych zmluvdch alebo rozSirenych hromadnych licenénych zmluvdch,
aby sa tak predislo tomu, Ze vzdeldvacie zariadenia by museli individudlne rokovat’

s nositeP’mi prav. Na zarucenie pravnej istoty by mali élenské Staty Specifikovat’, za
akych podmienok moZe vzdelavacie zariadenie pouZit’ diela chrdanené autorskym prdavom
alebo iné predmety ochrany na zdaklade vynimky, a naopak, kedy by sa malo riadit’

licenénym systémom.
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(24)

(25)

Clenské tity by mali mat’ nad’alej moinost’ stanovit’, %e nositelia prdv dostanii
primeranu nahradu odmeny za digitalne pouZitie ich diel alebo inych predmetov ochrany
na zaklade vynimky alebo obmedzenia stanovenych v tejto smernici na ucely nazornej
ukazky pri vyucbe. Pri uréovani vysky primeranej nahrady odmeny by sa mali naleZite
zohladnit’ okrem iného vzdelavacie ciele Clenskych Statov a ujma spésobend nositel’om
prav. Clenské §tity, ktoré sa rozhodnii poskytovat’ primeranii nahradu odmeny, by mali
podporovat’ vyuZivanie systémov, ktoré nevytvaraju administrativnu zat’aZ pre

vzdelavacie zariadenie.

Institacie spravy kultirneho dedi¢stva sa podiel’aju na zachovavani svojich zbierok pre
potreby buducich generacii. Pri tkone zachovavania diela alebo iného predmetu ochrany
v ghierke institicie spravy kultiurneho dedic¢stva by mohla byt’ potrebnd rozmnoZenina a
nasledne I suhlas od prislusnych nositel'ov prav. I Digitalne technologie ponukaji nové
moznosti na zachovanie dedic¢stva ulozeného v tychto zbierkach, ale prindSaju aj nové
vyzvy. Vzhl'adom na uvedené nové vyzvy je potrebné prispdsobit’ existujici pravny ramec,
a to poskytnutim povinnej vynimky tykajicej sa prdva na rozmnozovanie, aby tieto

inStitiicie mohli takéto ukony zachovavania realizovat’.
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(26)

27)

Existencia rozdielnych pristupov ¢lenskych Statov k ukonom rozmnoZovania na ucely
zachovavania zo strany inStitucii spravy kultarneho dedi¢stva znemoziuji cezhrani¢nu
spolupracu, spolo¢né vyuzivanie prostriedkov zachovavania a zriad’ovanie cezhranic¢nych
sieti zachovdvania takymito institiciami I na vnutornom trhu, ¢o vedie k neefektivnemu
vyuzivaniu zdrojov. To méZe mat’ negativny vplyv na zachovavanie kultiurneho

dedicstva.

Clenské $taty by preto mali mat’ povinnost’ stanovit’ vynimku umoZiiujucu institiciam
spravy kultarneho dedi¢stva rozmnozovat’ diela a in¢ predmety ochrany, ktoré maji vo
svojich stalych zbierkach, na ti¢ely zachovavania, napriklad s cielom riesit’ technologicktl
zastaranost’ alebo zhorSenie stavu pdvodnych podkladov alebo zaistit’ takéto diela a iné
predmety ochrany. Na zéklade takejto vynimky by malo byt mozné zhotovovat
rozmnozeniny s pouzitim vhodného nastroja, prostriedku ¢i technologie zachovavania, v
akomkolvek formadte alebo na akomkol’vek nosici, v pozadovanom mnozstve, v
ktoromkol'vek §tadiu zivotnosti diela alebo in¢ho predmetu ochrany a v rozsahu
potrebnom na ucely zachovéavania. Ukony rozmnoZovania zo strany institiicie spravy
kulturneho dedicstva na iné ucely neZ na zachovdvanie diel a inych predmetov ochrany v
ich stalych zbierkach by mali nad’alej podliehat’ suuhlasu od nositel’ov prav, okrem

pripadov, ked’ to povol’ujii iné vynimky alebo obmedzenia stanovené v prive Unie.
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(28) Institucie spravy kulturneho dediéstva nevyhnutne nedisponujiu technickymi
prostriedkami alebo odbornymi znalost’ami na to, aby samy vykondvali iikony potrebné
na zachovanie svojich zbierok, najmd v digitalnom prostredi, a preto by mohli na tento
ucel vyuZit’ pomoc inych kulturnych institucii a inych tretich stran. Na zdklade vynimky
pre ucely zachovavania stanovenej v tejto smernici, by sa inStituciam spravy kulturneho
dedicstva malo umoZnit’, aby sa pri vyhotovovani rozmnoZenin spol’ahli na tretie strany
konajuce v ich mene a na ich zodpovednost’ vrdatane tych, ktoré maju sidlo v inych

clenskych Statoch.

(29) Na ucely tejto smernice by sa diela a in¢ predmety ochrany mali povazovat’ za diela a iné
predmety ochrany v stdlej zbierke inStiticie spravy kultirneho dedicstva, ak tdto institiicia
vilastni alebo trvalo uchovdava rozmnozeniny takychto diel alebo inych predmetov
ochrany, napriklad v désledku prevodu vlastnictva, licencnej zmluvy, zdkonnych

povinnosti odovzdat’ vytlacok alebo dohdd o trvalej uschove.
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(30) Institucie spravy kultirneho dedic¢stva by mali mat’ moznost’ vyuZzivat jasny ramec pre
digitalizaciu a Sirenie I diel alebo inych predmetov ochrany, ktoré sa na ucely tejto
smernice povazuju za obchodne nedostupné, a to aj cezhrani¢ne. Osobitné vlastnosti
zbierok obchodne nedostupnych diel alebo inych predmetov ochrany vSak spolu
s mnoZstvom diel a inych predmetov ochrany, ktoré su sucast’ou projektov hromadnej
digitalizacie, sposobuju, ze ziskanie predchadzajuceho sthlasu od jednotlivych nositel'ov
prav moze byt’ vel'mi nadrocné. Dovodom moéze byt napriklad vek diel alebo inych
predmetov ochrany, ich obmedzena obchodna hodnota alebo skuto¢nost’, ze nikdy neboli
ur¢ené na obchodné vyuzitie alebo nikdy neboli obchodne vyuZivané. Preto je potrebné
stanovit’ opatrenia s cielom ul'ah¢it’ urcité sposoby pouZitia obchodne nedostupnych diel
alebo inych predmetov ochrany, ktoré sa trvalo nachadzaju v zbierkach institucii spravy

kultarneho dediéstva ] .

31) Vietky Clenské Staty by mali mat’ zavedené pravne mechanizmy, ktoré umoznia, aby sa
licencie, ktoré prislusné a dostatocne reprezentativne organizdcie kolektivnej spravy
udel’uju organizdaciam spravy kulturneho dedicéstva na urcité sposoby pouZitia obchodne
nedostupnych diel alebo inych predmetov ochrany, vzt'ahovali aj na prava nositel’ov
prav, ktori v tomto ohl’ade nepoverili zastupujiicu organizdciu kolektivnej spravy. Podl’a
tejto smernice by malo byt’ moZné, aby sa takéto licencie vzt’ahovali na vietky clenské

Staty.
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(32)

Ustanovenia o hromadnych licenénych zmluvdch obchodne nedostupnych diel alebo
inych predmetov ochrany zavedenych touto smernicou mozno neposkytniu rieSenie pre
vSetky pripady, v ktorych sa inStitucie spravy kulturneho dedicstva stretavaju s
PaZkostami pri ziskavani vSetkych potrebnych suhlasov od nositel’ov prav na pouZivanie
takychto obchodne nedostupnych diel a inych predmetov ochrany. Mohlo by to byt’
napriklad v pripade, ked’ neexistuje prax kolektivnej spravy prav pre urcity druh diela
alebo iného predmetu ochrany, alebo ked’ prislusna organizdcia kolektivnej spravy nie je
dostatoCne reprezentativna pre kategoriu nositel’ov prav a dotknutych prav. V takychto
osobitych pripadoch by institucie spravy kulturneho dedi¢stva mali mat’ mozZnost’
spristupiiovat’ online obchodne nedostupné diela alebo iné predmety ochrany, ktoré su
trvalo v ich zbierkach, vo vietkych cClenskych Stdatoch na zdklade zosuladenej vynimky
alebo obmedzenia autorského prava a prav suvisiacich s autorskym pravom. Je doleZité,
aby sa spésoby pouZitia na zaklade takejto vynimky alebo obmedzenia umoZziiovali aZ po
splneni urcitych podmienok, najmd pokial’ ide o dostupnost’ licenénych rieSeni.
Chybajuca dohoda o podmienkach licencie by sa nemala vykladat’ ako chybajuca

dostupnost’ licencnych rieSeni.
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(33) Clenské 3taty by v rozsahu stanovenom touto smernicou mali mat’ volnost’ pri vybere
konkrétneho druhu licencného mechanizmu, napriklad rozSirenych hromadnych
licenénych zmluv alebo pravnych predpokladov zastupenia, ktory zavedu, aby inStitucie
spravy kulturneho dedicstva mohli pouZivat’ obchodne nedostupné diela alebo iné
predmety ochrany, a to v sulade so svojimi pravnymi tradiciami, zvyklostami ¢i
okolnostami. Clenské §tdty by takisto mali mat’ vol’nost’ pri uréovani pofiadaviek na
dostatocnu reprezentativnost’ organizdcii kolektivnej spravy, pokial’ toto urcenie
vychddza 7 toho, Ze vyznamny pocet nositel’ov prav k prislusnému druhu diel alebo inych
predmetov ochrany udelil poverenie, ktoré umoZiiuje udelenie licencie na prislusny druh
pouiitia. Clenské Staty by mali mat’ moznost’ stanovit’ osobitné pravidld uplatnitel'né na
pripady, ked’ prislusné diela alebo iné predmety ochrany zastupuje viac ako jedna
organizdcia kolektivnej spravy, ¢o si vyZaduje napriklad spolocné licencie alebo dohodu

medzi prisluS§nymi organizdciami.

(34) Pokial’ ide o uvedené licenéné mechanizmy, dolezity je dosledny a dobre fungujici systém
kolektivnej spravy. Takyto systém je ustanoveny v smernici 2014/26/EU a tento systém
zahfna najma pravidla dobrej spravy, transparentnosti a vykazovania, ako aj pravidelné,

dokladné a presné rozdelenie a vyplacanie sum splatnych jednotlivym nositel'om prav. I
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(35)

Mali by by?’ k dispozicii primerané zaruky pre vSetkych nositel’ov prav, ktori by mali mat’
mozZnost’ vylucit’ uplatiiovanie licenénych mechanizmov a vynimiek alebo obmedzeni,
zavedenych touto smernicou, pre pouZivanie obchodne nedostupnych diel alebo inych
predmetov ochrany, v suvislosti so vSetkymi svojimi dielami alebo inymi predmetmi
ochrany, v suvislosti so vSetkymi licenciami alebo vSetkymi sposobmi pouZitia na zdklade
vynimky alebo obmedzenia, v suvislosti s urcitymi dielami alebo inymi predmetmi
ochrany, alebo v suvislosti s konkrétnymi licenciami alebo sposobmi pouZitia na zdaklade
vynimky alebo obmedzenia, a to kedykol’vek pred zaciatkom alebo pocas trvania licencie
alebo pred zacliatkom alebo pocas pouZivania na zdaklade vynimky alebo obmedzenia.
Podmienky upravujuce tieto licenéné mechanizmy by nemali ovplyvnit’ ich prakticky
vyznam pre institucie spravy kulturneho dedicstva. Je doleZité, aby v pripade, Ze nositel’
prav vyluci 7 uplatiiovania takychto mechanizmov alebo takejto vynimky alebo
obmedzenia jedno alebo viacero diel alebo inych predmetov ochrany, boli vsetky
prebiehajuce sposoby pouZitia ukoncené v primeranej lehote, a aby v pripade, Ze sa
uskutoCriuju na zaklade hromadnej licencnej zmluvy, organizdcia kolektivnej spravy, po
tom, ako je o tom informovand, prestala vydavat’ licencie vzt’ahujice sa na prislusné
sposoby pouZitia. Uvedené vylucenie zo strany nositel’ov prav by nemalo mat’ vplyv na
ich narok na odmenu za skutocné pouZivanie diela alebo iného predmetu ochrany na

zaklade licencie.
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(36) Touto smernicou nie je dotknutd moznost’ ¢lenskych Statov rozhodnut’, kto bude mat’
pravnu zodpovednost’, pokial’ ide o sulad udel’ ovania licencii na obchodne nedostupné
diela alebo iné predmety ochrany a ich pouZivania s podmienkami stanovenymi v tejto

smernici, a pokial’ ide o dodrZiavanie podmienok tychto licencii dotknutymi zmluvnymi
stranami,
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(37) Vzhl'adom na réznorodost’ diel a inych predmetov ochrany v zbierkach institacii spravy
kultirneho dedi¢stva je ddlezité, aby boli k dispozicii licencné mechanizmy a vynimky
alebo obmedzenia stanovené v tejto smernici a aby sa mohli prakticky vyuzivat’ pri
roznych druhoch diel a inych predmetov ochrany vratane fotografii, softvéru, zvukovych
zaznamov, audiovizualnych diel a jedinecnych umeleckych diel aj ked’ nikdy neboli
obchodne dostupné. Medzi diela, ktoré nikdy neboli obchodne dostupné, mozZu patrit’
plagaty, letaky, vojnové denniky alebo amatérske audiovizudlne diela, ale aj
neuverejnené diela alebo iné predmety ochrany, bez toho, aby boli dotknuté iné
uplatnitel’né pravne obmedzenia, ako su vnutrostdtne pravidla o osobnostnych pravach.
Ak je dielo alebo iny predmet ochrany dostupné v ktorejkol’vek z jeho roznych verzii, ako
su nasledné vydania literarnych diel a alternativne zostrihané verzie kinematografickych
diel, alebo v ktorejkol’vek z jeho roznych podob, ako su digitdalne a tlacené formadty toho
istého diela, uvedené dielo alebo iny predmet ochrany by sa nemali povaZovat’ za
obchodne nedostupné. Naopak, obchodnda dostupnost’ adaptdcii vrdatane inych
jazykovych verzii alebo audiovizudlnych adaptdcii literarneho diela by nemala branit’
tomu, aby bolo dielo alebo iny predmet ochrany v danom jazyku povaZované za
obchodne nedostupné dielo. S cielom zohl'adnit’ osobitosti réznych druhov diel a inych
predmetov ochrany, pokial’ ide o spdsoby uverejiiovania a distribucie a na ul'ah¢enie
pouzitel'nosti tychto mechanizmov, by mohlo byt potrebné zaviest’ Specifické poziadavky
a postupy praktického uplatiiovania tychto licenénych mechanizmov, napriklad kol’ko
¢asu musi uplynut’ od momentu, ked’ sa dielo alebo iny predmet ochrany prvy raz stalo
obchodne dostupnym. Je vhodné, aby sa pri zavedeni takychto poZiadaviek a postupov
¢lenské Staty poradili s nositel'mi prav, inStitiiciami spravy kultirneho dedicstva a

organizaciami kolektivnej spravy.
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38)

Pri urcovani toho, ¢i su diela alebo iné predmety ochrany obchodne nedostupné, by sa
malo vyZadovat’ primerané usilie na posudenie ich dostupnosti verejnosti
prostrednictvom obvyklych obchodnych kandlov, so zretel’om na vlastnosti konkrétneho
diela alebo iného predmetu ochrany alebo konkrétneho suboru diel alebo inych
predmetov ochrany. Clenské Staty by mali mat’ mo#nost’ uréit’ prisiidenie privnej
zodpovednosti za vynaloZenie uvedeného primeraného usilia. Nemalo by byt potrebné
opakovane vynakladat’ primerané usilie v priebehu casu, v jeho ramci by sa vSak mali
zohladnit’ aj vSetky Pahko dostupné dokazy o planovanej dostupnosti diel alebo inych
predmetov ochrany prostrednictvom obvyklych obchodnych kandlov. Posudzovanie
jednotlivych diel by sa malo vyZadovat’ len vtedy, ak sa to povaZuje za primerané
vzhl’adom na dostupnost’ relevantnych informadcii, pravdepodobnost’ obchodnej
dostupnosti a oCakdvané transakcné naklady. Overovanie dostupnosti diela alebo iného
predmetu ochrany by sa zvycajne malo vykondvat’ v ¢lenskom $tdte, v ktorom sidli
institucia spravy kulturneho dedicstva, okrem pripadov, ked’ sa za primerané povaZuje
cezhranicéné overovanie, napriklad ak existuji Pahko dostupné informacie, Ze literdarne
dielo bolo prvykrdt uverejnené v danej jazykovej verzii v inom célenskom Stdte.

V mnohych pripadoch by sa mohol urcit’ Statut obchodnej nedostupnosti suboru diel
alebo inych predmetov ochrany prostrednictvom ndaleZitého mechanizmu, napriklad
vyberu vzorky. Obmedzena dostupnost’ diela alebo iného predmetu ochrany, napriklad
jeho dostupnost’ v antikvaridatoch, alebo teoreticka moznost’ ziskat’ licenciu na dielo
alebo iny predmet ochrany by sa nemala povaZovat’ za dostupnost’ verejnosti

prostrednictvom obvyklych obchodnych kandlov.
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(39)

Z dovodov pravidiel medzindrodnej zvyklosti by sa licencné mechanizmy a vynimka alebo
obmedzenie stanovené v tejto smernici tykajuce sa digitalizacie a Sirenia obchodne
nedostupnych diel alebo inych predmetov ochrany I nemali vzt'ahovat’ na subory
obchodne nedostupnych diel alebo inych predmetov ochrany, ak existuju dokazy, na
zaklade ktorych mozno predpokladat’, Ze prevaZne pozostivaju 7 diel alebo inych
predmetov ochrany tretich krajin, okrem pripadov, ked’ prisluSnd organizdcia
kolektivnej spravy dostatoCne zastupuje danu tretiu krajinu, napriklad prostrednictvom
dohody o zastupeni. Uvedené posudenie by sa mohlo zakladat’ na dokazoch, ktoré su

k dispozicii po vynaloZeni primeraného usilia o urcenie, ¢i diela alebo iné predmety
ochrany su obchodne nedostupné, bez toho, aby bolo potrebné hl’adat’ d’alSie dokazy.
Posudzovanie povodu jednotlivych obchodne nedostupnych diel alebo inych predmetov
ochrany by sa malo vyZadovat’ len vtedy, ak je to potrebné aj na vynaloZenie

primeraného usilia na urcenie, ¢i su obchodne dostupné.
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(40) Institucie spravy kulturneho dediéstva a organizdacie kolektivnej spravy, ktoré su
zmluvnymi stranami, by mali mat’ moZnost’ dohodnut’ sa na uzemnom rozsahu licencii
vrdatane moZnosti pokryt’ vietky cClenské Staty, na licencnom poplatku a na povolenych
sposoboch pouiitia. Sposoby pouZitia na zdklade takychto licencii by nemali mat’ ziskové
ucely, a to ani vtedy, ked’ institiucia spravy kulturneho dedicstva distribuuje
rozmnoZeniny, napriklad v pripade propagacnych materidalov o vystave. Ked’Ze
digitalizdcia zbierok institucii spravy kultiurneho dedicstva zdaroveii méZe predstavovat
znaéné investicie, ziadne licencie udelené na zédklade mechanizmov stanovenych v tejto
smernici byl nemali branit’ inStitiiciam spravy kultirneho dedicstva v pokryvani
licenénych nékladov a ndkladov na digitalizaciu a Sirenie diel alebo inych predmetov

ochrany, na ktoré sa licencia vztahuje.
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(41) Primeranym spdsobom by sa mali uverejnovat’ informécie o prebiehajucom a buducom
pouzivani obchodne nedostupnych diel a inych predmetov ochrany institiciami spravy
kultirneho dedi¢stva na zéklade I tejto smernice a opatrenia pre vSetkych nositelov prav
zavedené s cielom vylucit ich diela alebo iné predmety ochrany z uplatiiovania licencii
alebo vynimky ¢i obmedzenia, a to pred pouZitim a pocas pouitia na zdaklade licencie
alebo na zaklade vynimky alebo obmedzenia. Takéto uverejiiovanie je obzvlast’ dolezité v
pripade cezhrani¢ného pouzitia na vnutornom trhu. Preto je vhodné stanovit’ vytvorenie
jednotného verejne pristupného online portalu Unie s cielom spristupnit’ takéto informécie
verejnosti v primeranom predstihu pred I pouzitim. Takyto portdl by mal nositel’om prav
ulahdit’ moZnost’ vylucit’ ich diela alebo iné predmety ochrany 7 uplatiiovania licencii
alebo vynimky alebo obmedzenia. Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.
386/2012'5 sa Urad Eurdpskej Gnie pre dusevné vlastnictvo poveruje niektorymi tilohami a
¢innostami financovanymi s vyuzitim vlastnych rozpoctovych prostriedkov a zameranymi
na ul’ahcenie a podporu ¢innosti vnutroStatnych orgdnov, sikromného sektora a instittcii
Unie v boji proti porusovaniu prav dusevného vlastnictva a pri predchadzani takéhoto
porusenia. Preto je vhodné prenechat’ tomuto tradu vytvorenie a spravu portalu, kde budu

tieto informacie dostupné.

15 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 386/2012 z 19. aprila 2012 o povereni

Uradu pre harmonizaciu vnutorného trhu (ochranné znamky a dizajny) tilohami stvisiacimi
s vymoziteI'nost'ou prav dusevného vlastnictva vratane zhromazd'ovania zastupcov
verejného a stkromného sektora ako Eurdpskeho strediska pre sledovanie porusovania
prav dusevného vlastnictva (U. v. EU L 129, 16.5.2012, s. 1).
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Okrem spristupnenia informadcii prostrednictvom portdlu by mohlo byt’ potrebné prijat’ v
jednotlivych pripadoch d’alSie vhodné propagacné opatrenia s ciel’om zvysit’ v tomto
smere informovanost’ dotknutych nositel’ov prav, napriklad vyuZivanim dodatocénych
komunikacnych kandlov na oslovenie SirSej verejnosti. Nevyhnutnost’, povaha

a geograficky rozsah dodatocnych propagacnych opatreni by mali zavisiet’ od vlastnosti
prisluSnych obchodne nedostupnych diel alebo inych predmetov ochrany, podmienok
licencii alebo druhu pouZitia na zaklade vynimky alebo obmedzenia a existujucich
postupov v clenskych Statoch. Propagacné opatrenia by mali byt’ uicinné bez nutnosti

individudlne informovat’ kazdého nositel’a prav.
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42)

43)

Na zabezpecenie toho, aby licencné mechanizmy vytvorené touto smernicou pre
obchodne nedostupné diela alebo iné predmety ochrany boli relevantné a primerane
fungovali, aby nositelia prav boli dostatocne chraneni, aby sa licencie naleZite
propagovali a aby sa zabezpecila pravna istota s ohl’adom na reprezentativnost’
organizdcii kolektivnej spravy a kategorizdciu diel, by ¢lenské Staty mali presadzovat’

sektorovo Specificky dialog so zainteresovanymi stranami.

Opatreniami stanovenymi v tejto smernici zameranymi na ul’ahcéenie hromadnych
licenénych zmluv na prava na obchodne nedostupné diela alebo iné predmety ochrany,
ktoré sa trvalo nachadzaju v zbierkach institicii spravy kultiurneho dedicstva, by nemalo
byt dotknuté pouZivanie takychto diel alebo inych predmetov ochrany na zdklade
vynimiek alebo obmedzeni stanovenych v prive Unie alebo na ziklade inych licencii

s rozSirenym ucinkom, ak sa takéto udel’ ovanie licencii nezakladd na Statute obchodnej
nedostupnosti prislusnych diel alebo inych predmetov ochrany. Uvedenymi opatreniami
by nemali byt’ dotknuté ani vnutroStatne mechanizmy pouZivania obchodne
nedostupnych diel alebo inych predmetov ochrany zaloZené na licencidach medzi
organizdciami kolektivnej spravy a inymi pouZivatel’mi nez, instituiciami spravy

kulturneho dedicéstva.
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(44) Mechanizmy rozSirenych hromadnych licencénych umoZituju organizdcii kolektivnej
spravy, aby poskytovala licencie ako kolektivny licencny orgdn v mene nositel’ov prav
bez ohl’adu na to, ¢i tym danu organizdaciu poverili. Systémy zaloZené na mechanizmoch,
ako napriklad rozSirené hromadné licencné zmluvy, pravne poverenia alebo pravne
predpoklady zastupenia, patria vo viacerych clenskych Statoch k zauZivanym postupom
a moZno ich vyuZit’ v roznych oblastiach. Fungujuci ramec autorskych prav, ktory
vyhovuje vietkym strandam, si vyZaduje dostupnost’ primeranych pravnych mechanizmov
na udelovanie licencii na diela alebo iné predmety ochrany. Clenské Stdty by teda mali
mat’ moznost’ spol’ahnut’ sa na rieSenia, ktoré umoZiiuju organizdciam kolektivnej
spravy ponukat’ licencie vit’ahujuce sa na potencidlne vel’ky pocet diel alebo inych
predmetov ochrany pre urcité druhy pouZitia a rozdelit’ prijmy ziskané 7 takychto licencii

medzi nositel’ov prdav v stilade so smernicou 2014/26/EU.
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(45)

Vzhladom na povahu niektorych poufiti a zvycajne vel’kého poctu dotknutych diel alebo
inych predmetov ochrany su neunosne vysoké aj transakcéné naklady na vysporiadanie
individudlnych prav s kazdym prislus§nym nositel’'om prav. V dosledku toho je
nepravdepodobné, aby sa bez ucinnych mechanizmov udel’ovania hromadnych licencii
uskutocCnili vietky transakcie v prisluSnych oblastiach, ktoré su potrebné, aby sa
umoznilo pouZitie takychto diel alebo inych predmetov ochrany. RozSirené hromadné
licencné zmluvy organizdcii kolektivnej spravy a podobné mechanizmy mozZu umoznit’
uzatvdaranie zmluy v uvedenych oblastiach v pripadoch, ked’ hromadné licencné zmluvy
na zaklade suhlasu od nositel’ov prav neposkytuju vycerpdvajiice rieSenie na pokrytie
vietkych diel alebo inych predmetov ochrany, ktoré sa maju pouZit’. Takéto mechanizmy
dopliiajit kolektivnu spravu prdav na zdklade individudlneho sihlasu od nositel’ov prav,
ked’Ze v niektorych pripadoch zabezpecuju pouzZivatel’'om uplnii pravnu istotu. Zdaroveri
su pre nositel’ov prav prileZitost’ou, ako mat’ uZitok 7 legitimneho pouZivania svojich

diel.
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(46)

VzhPadom na to, Ze v digitialnom veku je coraz doleZitejSie vediet’ poskytovat’ flexibilné
licencné systémy a Ze takéto reZimy sa vyuZivaju coraz CastejSie, Clenské Staty by mali
mat’ moznost’ zabezpecovat’ licenéné mechanizmy, ktoré organizdciam kolektivnej
spravy umoziiuju uzatvarat’ zmluvy na dobrovol’nej baze bez ohl’adu na to, ¢i tym danu
organizdciu poverili v§etci nositelia prav. Clenské $tdty by mali mat’ moinost’ zachovat’
a zaviest’ takéto mechanizmy v sulade so svojimi vanutroStatnymi zvyklost’ami, postupmi
alebo okolnost’ami, s vyhradou zdaruk stanovenych v tejto smernici a pri plnom
dodriiavani prava Unie a medzindrodnych zdvizkov Unie. Takéto mechanizmy by mali
mat’ tcinok len na vizemi dotknutého élenského $titu, pokial’ nie je v prdve Unie
stanovené inak. Clenské $tdty by mali mat’ flexibilitu pri vybere konkrétneho druhu
mechanizmu, na zdklade ktorého by sa licencie na diela alebo iné predmety ochrany
mohli rozsirit’ na prdava nositel’ov prav, ktori nepoverili organizdciu uzatvarajucu
zmluvu, za predpokladu, %e takyto mechanizmus je v silade s pravom Unie vritane
predpisov o kolektivnej sprave prav stanovenych v smernici 2014/26/E U. T akymito
mechanizmami by sa predovSetkym malo zabezpecit’ aj to, aby sa ¢lanok 7 smernice
2014/26/EU uplatiioval na nositel’ov prdv, ktori nie sii lenmi organizdcie uzatvdrajiicej
zmluvu. K takymto mechanizmom by mohli patrit’ rozSirené hromadné licencné zmluvy,
pravne poverenia a pravne predpoklady zastupenia. Ustanovenia tejto smernice tykajiice
sa hromadnych licencnych zmluv by nemali ovplyvnit’ existujiicu moznost’ ¢lenskych
Statov uplatitovat’ povinnu kolektivnu spravu prav alebo iné mechanizmy hromadnych
licenénych zmluv s rozSirenym ucinkom, napriklad mechanizmus uvedeny v ¢lanku 3

smernice Rady 93/83/EHS'S.

16

Smernica Rady 93/83/EHS z 27. septembra 1993 o koordinécii urcitych pravidiel
tykajucich sa autorskeho prava a pribuznych prav pri satelitnom vysielani a kablove;
retransmisii (U. v. ES L 248, 6.10.1993, s. 15).
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47)

Je doleZité, aby sa mechanizmy rozSirenych hromadnych licenénych zmluv uplatiiovali
len v jasne vymedzenych oblastiach pouZitia, v ktorych ziskavanie suhlasov od nositel’ov
prav na individudlnom zdklade je zvycajne zloZité a nepraktické, a to do takej miery, zZe
vzhladom na povahu spésobu poulitia alebo druhov dotknutych diel alebo inych
predmetov ochrany je nepravdepodobné, Ze sa poZadovand licenénda transakcia,
konkrétne transakcia v suvislosti s udelenim licencie, ktord sa vzt'ahuje na vietkych
dotknutych nositel’ov prav, uskutoéni. Takéto mechanizmy by mali byt’ zaloZené na
objektivnych, transparentnych a nediskriminacnych kritériach, pokial’ ide o
zaobchadzanie s nositel’mi prav vrdtane nositel’ov prav, ktori nie su ¢lenmi organizdcii
kolektivnej spravy. Najmd samotna skutoCnost’, Ze dotknuti nositelia prav nie su
Statnymi prisluSnikmi ani obyvatel’mi ¢lenského Statu pouZivatel’a, ktory Ziada o
licenciu, ani v danom clenskom Stdte nie su usadeni, by nemala byt’ sama osebe
dovodom na to, aby sa vysporiadanie prav povaZovalo za také zloZité a nepraktické, Ze by
to odovodiiovalo pouZivanie takychto mechanizmov. Rovnako doélefité je, aby pouZivanie
vychddzajuce z licencnej zmluvy nemalo nepriaznivy vplyv na hospoddrsku hodnotu

prislusnych prav ani nepripravovalo nositel’ov prav o vyznamné obchodné vyhody.
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(48)

Clenské Staty by mali zabezpecit’ zavedenie primeranych zdaruk na ochranu opravnenych
zaujmov nositel’ov prav, ktori nedali poverenie organizdcii ponukajucej licenciu, a

uplatiiovanie uvedenych zaruk nediskriminaénym sposobom.

Konkrétne by takdto organizdacia mala byt’ — v zdujme odovodnenia rozSireného ucinku
mechanizmov — na zdaklade povereni od nositel’ov prav dostatocne reprezentativna,
pokial’ ide o druhy diel alebo inych predmetov ochrany a prdava, ktoré su predmetom
licencie. Clenské staty by mali pre tieto organizdcie stanovit’ pofiadavky, aby boli
povaZované za dostatoCne reprezentativne, a to so zretel’om na kategoriu prav, ktoré
spravuje organizdcia, schopnost’ organizdcie ucinne spravovat’ prdava, kreativny sektor,
v ktorom posobi, a na to, ¢i organizdcia pokryva znacny pocet nositel’ov prav v suvislosti
s prislusnym druhom diel alebo inych predmetov ochrany, ktori dali poverenie
umoZitujuce udelit’ licenciu na prislu§ny druh pouitia, a to v sulade so smernicou
2014/26/EU. S ciel'om poskytnit’ prdvnu istotu a zabezpeéit’ déveru v mechanizmy by
Clenské Staty mali mat’ moznost’ rozhodnut’, kto bude mat’ pravnu zodpovednost’, pokial’
ide o sposoby pouZitia povolené v licenCnej zmluve. Vetkym nositel’om prav, ktorych
diela sa na zaklade licencie vyuZivaju, by sa malo zarucit’ rovnaké zaobchadzanie, okrem
iného najmd v suvislosti s pristupom k informdaciam o udel’ovani licencii a o rozdeleni
odmien. Propagacné opatrenia by mali byt’ ucinné pocas celého obdobia trvania licencie
a nemali by zah¥iat’ ukladanie neprimeraného administrativneho zat’aZenia pre
pouZivatel’ov, organizdcie kolektivnej spravy alebo nositel’ov prav, a bez nutnosti

individudlne informovat’ kazdého nositel’a prav.
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Na zabezpecenie toho, aby nositelia prav mohli Pahko znovu ziskat’ kontrolu nad svojimi
dielami, a na zabrdanenie akémukol’vek pouZivaniu ich diel, ktoré by mohlo poSkodit’ ich
zaujmy, je nevyhnutné, aby nositelia prav mali ucinnu prileZitost’ vylucit’ uplatiiovanie
takychto mechanizmov na svoje diela alebo iné predmety ochrany, pokial’ ide o vietky
sposoby pouZitia a diela Ci iné predmety ochrany alebo o konkrétne sposoby pouZitia a
diela Ci iné predmety ochrany, a to aj pred uzatvorenim licencie a pocas trvania licencie.
V takych pripadoch by sa akékol’vek prebiehajuice pouZivanie malo v primeranej lehote
ukoncit’. Uvedené vylucenie zo strany nositel’ov prav by nemalo mat’ vplyv na ich ndarok
na odmenu za skutocné pouZivanie diela alebo iného predmetu ochrany na zdaklade
licencie. Clenské tdty by mali mat’ tie¥ mo¥nost’ rozhodniit’ o vhodnosti dodatoénych
opatreni na ochranu nositel’ov prav. Takéto dodatocné opatrenia by mohli zahviiat’
napriklad podporu vymeny informdcii medzi organizdaciami kolektivnej spravy a inymi
zainteresovanymi stranami v ramci Unie s cielom zvyS§it’ informovanost’ o takychto
mechanizmoch a o moznosti pre nositel’ov prav vylucit’ 7 tychto mechanizmov svoje diela

alebo iné predmety ochrany.
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(49) Clenské $tity by mali zabezpedit', aby iicel a rozsah pésobnosti kaidej licencie udelenej
na zaklade mechanizmov rozSirenych hromadnych licenénych zmluv, ako aj moZné
sposoby pouZitia boli vidy starostlivo a jasne vymedzené v pravnych predpisoch alebo, ak
je zakladnym pravnym predpisom vSeobecné ustanovenie, v licenénych postupoch
uplatiiovanych na zdklade takychto vSeobecnych ustanoveni, alebo v udelenych
licenciach. MoZnost’ spravovat’ licenciu podla takychto mechanizmov by sa tiez mala
obmedzit’ na organizdcie kolektivnej spravy, ktoré podliehaju vnutroStatnemu pravu,

ktorym sa vykondva smernica 2014/26/EU.
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(50)

VzhlPadom na rozne tradicie a skusenosti v suvislosti s mechanizmami rozSirenych
hromadnych udel’ovani licencii v élenskych Statoch a ich uplatnitel’nost’ na nositel’ov
prav bez ohladu na ich Statnu prislusnost’ alebo Clensky Stdat bydliska je doleZité
zabezpedit’ transparentnost’ a dialég na iirovni Unie o praktickom fungovani takychto
mechanizmov, a to aj pokial’ ide o ucinnost’ zaruk pre nositel’ov prav, pouZitel’nost’
takychto mechanizmov, ich ucinok na nositel’ov prav, ktori nie su ¢lenmi organizdcie
kolektivnej spravy, alebo na nositel’ov prav, ktori su Statnymi prisluSnikmi iného
¢lenského Statu alebo v iiom maju bydlisko, a vplyv na cezhranicné poskytovanie sluZieb
vrdtane moZnej potreby stanovit’ pravidla s ciel’om zabezpecit’ cezhranicny ucinok
takychto mechanizmov v ramci vnutorného trhu. V zaujme zabezpecenia
transparentnosti by Komisia mala pravidelne zverejiiovat’ informdcie o pouZivani
takychto mechanizmov podla tejto smernice. Clenské tdty, ktoré zaviedli takéto
mechanizmy, by preto mali informovat’ Komisiu o prislu§nych vnutrostatnych
ustanoveniach a ich uplatiiovani v praxi vrdatane rozsahu posobnosti a druhov
udel’ovania licencii zavedenych na zdklade v§eobecnych ustanoveni, rozsahu

udel’ ovania licencii a prislu§nych organizdcii kolektivnej spravy. O takychto
informadcidach by sa malo diskutovat’ s ¢lenskymi Statmi v ramci Kontaktného vyboru
zriadeného v Clanku 12 ods. 3 smernice 2001/29/ES. Komisia by mala uverejnit’ spravu o
poutivani takychto mechanizmov v Unii a ich vplyve na udel’ovanie licencii a nositel’ov
prav, o Sireni kultiurneho obsahu a cezhrani¢nom poskytovani sluZieb v oblasti
kolektivnej spravy autorského prava a prav suvisiacich s autorskym pravom, ako aj o

vplyve na hospodarsku sut’az.
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(51) Sluzby videa na poziadanie maju potencidl zohravat’ rozhodujucu tlohu pri Sireni
audiovizudlnych diel v celej Unii. Dostupnost’ takychto diel, najmi eurdpskych diel, viak
zostava v ramci sluZieb videa na poZiadanie obmedzend. Moze byt I zlozité uzatvarat
dohody o online vyuzivani takychto diel vzhl’adom na otdzky tykajiice sa licencovania
prav. Mohlo by ist’ napriklad o pripady, ked’ nositel’ prav pre urcité izemie md nizku
ekonomicku motivdaciu vyuZivat’ dielo online a neudeli licenciu alebo si vyhradzuje prava
online, ¢o moZe viest’ k nedostupnosti audiovizualnych diel v ramci sluZieb videa na

poZiadanie. DalSie problémy by mohli suvisiet’ s rozsahom vyuzivania.
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(52)

S cielom zjednodusit’ licencovanie prav na audiovizudlne diela pre sluZby videa na
poziadanie by sa od ¢lenskych §tdtov malo vyzadovat’ zabezpecit’ rokovaci mechanizmus
umoziujuci stranam, ktoré chct uzavriet’ dohodu, vyuzit’ pomoc nestranného organu alebo
jedného ¢i viacerych medidatorov. Na tento ucel by ¢lenské Staty mali mat’ moznost’
vytvorit’ novy orgdn alebo vyusit’ existujiici orgdn, ktory spliia podmienky stanovené v
tejto smernici. Clenské $tity by mali mat’ mosnost’ urcit’ jeden alebo viacero prislusnych
organov alebo medidtorov. Tento organ alebo medidatori by sa mali s prisluSnymi stranami
stretnit’ a pomdct’ pri rokovaniach poskytnutim odbornych, nestrannych a externych
odporucani. Ak sa rokovanie tyka strdn z roznych clenskych Stdtov a tieto strany sa
rozhodnu vyuZit’ rokovaci mechanizmus, mali by sa vopred dohodnut’ na prislusnom
¢lenskom Stadte. Tento organ alebo medidatori by sa mohli stretnut’ s danymi stranami s
ciePom ul’ahcit’ zacatie rokovani alebo pocas rokovani s ciel’om ulahcit’ uzatvorenie
dohody. Uéast’ na uvedenom rokovacom mechanizme a ndsledné uzavretie dohéd by
mali byt dobrovol’né a nemali by mat’ vplyv na zmluvnii slobodu strdan. Clenské §taty
mali mat’ moZnost’ rozhodnut’ o konkrétnom fungovani takéhoto rokovacieho
mechanizmu vratane harmonogramu a trvania pomoci pri rokovaniach, ako aj thrady
nakladov. Clenské §taty by mali zabezpegit,, aby administrativne a finanéné zat'aZenie
zostalo primerané s cielom zarugit’ efektivnost’ rokovacieho mechanizmu. Clenské Stdty
by mali podnecovat’ dialog medzi zastupujiicimi organizdciami bez toho, aby to bola

povinnost clenskych Statov.
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(33)

Uplynutie doby ochrany diela znamend, Ze dielo sa stava vol’nym a kondi sa trvanie pray,

ktoré v suvislosti s danym dielom poskytuje autorské prdvo Unie. V oblasti vitvarného
umenia prispieva obeh vernych rozmnoZenin vol’nych diel k pristupu ku kulture a jej
podpore a k pristupu ku kultirnemu dedicstvu). V digitalnom prostredi je ochrana
takychto rozmnoZenin prostrednictvom autorského prava alebo prav suvisiacich s
autorskym pravom v rozpore s uplynutim platnosti ochrany diel poskytnutej podla
autorského prava. Rozdiely medzi vnutroStatnymi zakonmi o autorskom prave, ktoré
upravuju ochranu takychto rogzmnoZenin, navyse vyvoldvaju pravnu neistotu a
ovplyvitujuu cezhranicné Sirenie vol’nych diel vytvarného umenia Urcité rozmnoZeniny
vol’nych diel vytvarného umenia by preto nemali byt’ chrdanené autorskym pravom ani
pravami suvisiacimi s autorskym pravom. To vietko by nemalo inStituciam spravy

kultirneho dedicstva branit’ v predaji rozmnoZenin, ako su napriklad pohladnice.
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(54) Sloboda a pluralita tlace je nevyhnutnym prostriedkom zabezpecenia kvalitnej Zurnalistiky
a pristupu ob¢anov k informéciam. Zasadnym spdsobom prispieva k verejnej diskusii a
riadnemu fungovaniu demokratickej spoloé¢nosti. Sirokd dostupnost’ tlacovych publikdcii
online viedla k vzniku novych online sluZieb, ako su agregdtory sprav alebo sluZby
monitorovania médii, v pripade ktorych je opakované pouiitie tlacovych publikdacii
doleZitou sucast’ou ich obchodnych modelov a zdrojom prijmov. Vydavatelia tlacovych
publikécii I Celia problémom, pokial’ ide o udel'ovanie licencii na online pouzivanie ich
publikacii poskytovatel’om uvedenych druhov sluZieb, ¢o im komplikuje navratnost’
investicii. V situdcii, ked’ vydavatelia tlacovych publikacii nie st uznani za nositel’'ov prav,
je udel'ovanie licencii a presadzovanie prav v oblasti tlacovych publikdcii, pokial’ ide o
online pouZitia poskytovatel’mi sluZieb informacnej spolocnosti, v digitdlnom prostredi

¢asto zlozité a neefektivne.
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(55) Na zabezpecenie udrzatel'nosti vydavatel'ského sektora, v dosledku coho sa podpori
dostupnost’ spol’ahlivych informadcii, je potrebné uznavat’ a nad’alej podporovat
organiza¢nu a finan¢ni pomoc vydavatel'ov pri vytvarani tlacovych publikécii. Na urovni
Unie je preto potrebné stanovit’ zosuladent pravnu ochranu tla¢ovych publikécii, pokial
ide o online pouzitia poskytovatel’mi sluZieb informacnej spolocnosti, pricom sucasné
pravidld v oblasti autorského priva Unie, ktoré sa vzt’ahujii na sikromné alebo
neobchodné sposoby pouZitia tlacovych publikdcii jednotlivymi pouZivatel’mi, a to aj ak
takyto pouZivatelia zdiel’aju tlacové publikdcie online, zostanu nedotknuté. Takato
ochrana by mala byt G¢inne zabezpecend zavedenim prav suvisiacich s autorskym pravom
do prava Unie, pokial ide o rozmnoZovanie a verejné spristuptiovanie tla¢ovych publikacii
vydavatel’ ov, ktori su usadeni v ¢lenskom Stdte, v suvislosti s online pouZitiami zo strany
poskytovatel’ov sluZieb informacnej spolocnosti v zmysle smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2015/1535"7. Prdvna ochrana tlacovych publikdcii stanovend v
tejto smernici by mala byt’ prospesnda pre vydavatel’ov usadenych v ¢élenskom Stdte, ktori

majii svoje registrované sidlo, tistredie alebo hlavnii previdzku v Unii.

Pojem vydavatel’a tlacovych publikdcii by sa mal chdpat’ tak, Ze sa vit’ahuje na
poskytovatel’ov sluZieb, ako su vydavatelia spravodajstva alebo tlacové agentury, ked’

vydavaju tlacové publikdcie v zmysle tejto smernice.

17 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 z 9. septembra 2015, ktorou sa
stanovuje postup pri poskytovani informacii v oblasti technickych predpisov a pravidiel
vzt'ahujlcich sa na sluzby informacnej spolo¢nosti (U. v. EU L 241, 17.9.2015, s. 1).
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(56)

Na ucely tejto smernice je potrebné vymedzit’ pojem ,.tlacovd publikdcia“ tak, aby sa
vzt’ahoval len na novinarske publikacie vydavané I na akomkol'vek nosici vrdtane
papiera v kontexte hospodarskej éinnosti, ktord predstavuje poskytovanie sluZieb podl’a
prdva Unie. K tlacovym publikaciam, na ktoré by sa toto vymedzenie malo vzt'ahovat’,
patria napriklad denniky, tyzdenniky a mesacniky vSeobecného alebo osobitného
zamerania vrdatane c¢asopisov zaloZenych na predplatnom a spravodajské webové sidla.
Tlacové publikdacie obsahuju prevazne literdarne diela, ale Coraz viac zah¥iiaju aj iné
druhy diel a inych predmetov ochrany, najmd fotografie a vided. Periodické publikacie
vydané na vedecké alebo akademické ucely, ako s vedecké Casopisy, by nemali pozivat
ochranu priznanu tlacovym publikaciam podl'a tejto smernice. Uvedend ochrana by sa
nemala vzt’ahovat’ ani na webové sidla, ako su blogy, ktoré poskytuji informdcie v
ramci innosti, ktord sa nevykondava z podnetu, v redakénej zodpovednosti a pod

kontrolou poskytovatela sluZieb, ako je napriklad vydavatel’ spravodajstva.
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(57) Préva udelené vydavatel'om tlacovych publikacii na zdklade tejto smernice by mali mat’
rovnaky rozsah posobnosti ako prava na rozmnozovanie a spristupfiovanie verejnosti
stanovené v smernici 2001/29/ES, pokial ide o online pouzitia poskytovatel’mi sluZieb
informacnej spolocnosti. Prava udelené vydavatel’om tlacovych publikdcii by sa nemali
vzt’ahovat’ na ukony nakladania s hypertextovymi odkazmi. Nemali by sa vzt’ahovat’ ani
na samotné skutocnosti uvedené v tlacovych publikdacidach. Na prava udelené
vydavatel'om tlacovych publikacii podl'a tejto smernice by sa takisto mali vztahovat’
rovnaké ustanovenia o vynimkach a obmedzeniach, aké platia pre prava stanovené v
smernici 2001/29/ES vratane vynimky v pripade citacii napriklad na tcely kritiky alebo

recenzie stanovenej v ¢lanku 5 ods. 3 pism. d) uvedenej smernice.
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(58) Sposoby pouZitia tlacovych publikdacii poskytovatel’mi sluZieb informacnej spolocnosti
mozZu spocivat’ v pouZiti celych publikacii alebo clankov, ale aj Casti tlacovych publikdcii.
Takéto pouZitia Casti tlacovych publikdcii ziskali aj hospodarsky vyznam. Zdroveri,
pouZivanie jednotlivych slov alebo vel’'mi kratkych uryvkov z tlacovych publikdacii
poskytovatel’mi sluZieb informacnej spolocnosti nemusi oslabovat’ investicie vydavatel’ ov
tlacovych publikacii do tvorby obsahu. Preto je vhodné stanovit’, Ze pouZivanie
jednotlivych slov alebo vel’mi kratkych uryvkov z tlacovych publikdcii by nemalo patrit’
do rozsahu posobnosti prav uvedenych v tejto smernici. Vzhl’adom na rozsiahlu
agregdciu a pouZivanie tlacovych publikdcii poskytovatel’mi sluZieb informacnej
spolocnosti je doleZité, aby sa vylucenie vel’mi kratkych uryvkov interpretovalo

sposobom, ktory neovplyvni ucinnost’ prav stanovenych v tejto smernici.
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(39)

Ochranou priznanou vydavatel'om tlacovych publikacii podl'a tejto smernice by nemali byt’
dotknuté prava autorov a inych nositel'ov prav na diela a iné predmety ochrany, ktoré su v
nich zahrnuté, a to aj pokial’ ide o rozsah, v akom mozu autori a ini nositelia prav vyuzivat’
svoje diela alebo iné predmety ochrany nezévisle od tlacovej publikécie, v ktorej st
zahrnuté. Vydavatelia tlacovych publikdcii by preto nemali mat’ moznost’ odvolavat’ sa na
im priznant ochranu podla tejto smernice voci autorom a inym nositelom prav alebo voci
d’alsim opravnenym pouZivatel’om tych istych diel alebo inych predmetov ochrany. Tym
by nemali byt’ dotknuté zmluvné dohody uzavreté medzi vydavateI'mi tlacovych publikacii
na jednej strane a autormi a inymi nosite'mi prav na strane druhej. Autori, ktorych diela su
zahrnuté do tlacovej publikacie, by mali mat’ narok na primerany podiel 7 prijmov, ktoré
vydavatelia tlaCe dostanu za pouZitia ich tlacovych publikacii poskytovatel’mi sluZieb
informacnej spolocnosti. Tym by nemali byt’ dotknuté vnutroStdatne prdavne predpisy
tykajuce sa vlastnictva alebo vykonu prav v suvislosti s pracovanymi zmluvami za

predpokladu, %e takéto pravne predpisy sii v siilade s pravom Unie.
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(60)

Vydavatelia vratane vydavatel'ov tlacovych publikacii, knih alebo vedeckych publikacii a
hudobnych publikdcii Casto posobia na zéklade prevodu autorskych prav prostrednictvom
zmluvnych dohod alebo zakonnych ustanoveni. V uvedenej suvislosti vydavatelia
vynakladaju investicie s cielom vyuzivania diel uvedenych vo svojich publikéciach a v
niektorych pripadoch im mézu byt odopreté prijmy, ak sa takéto diela pouzivaji na
zéklade vynimiek alebo obmedzeni, ako napriklad pri rozmnozovani pre suikromnu potrebu
a rozmnozovani prostrednictvom reprografického zariadenia vrdtane prislusnych
existujucich vnutroStatnych systémov reprografie v clenskych Stdatoch alebo v ramci
verejnych vypozi¢nych systémov. Vo viacerych ¢lenskych $tatoch sa ndhrada odmeny za
pouzivanie na zdklade takychto vynimiek alebo obmedzeni rozdel'uje medzi autorov a
vydavatelov. S cielom zohl'adnit’ tuto situdciu a zvysit’ pravnu istotu pre vSetky zicastnené
strany umoziiuje tdato smernica ¢lenskym Statom, ktoré maju zavedené existujuice systémy
na rozdelovanie nahrady odmeny medzi autorov a vydavatel’ov, aby ich zachovali. To je
obzvlast doleZité pre Clenské Staty, ktoré mali takéto mechanizmy rozdel’ ovania nahrady
odmeny pred 12. novembrom 2015, hoci v inych ¢lenskych Stiatoch sa nahrada odmeny
nerozdel’uje a prindleZi vylucne autorom v sulade s vnutroStatnymi politikami v oblasti
kultury. Hoci by sa tato smernica mala uplatiiovat’ nediskriminaénym spésobom na
vietky clenské Staty, mala by reSpektovat’ tradicie v tejto oblasti a nezavizovat’ ¢lenské
Staty, ktoré v sucasnosti nemaju také systémy rozdel’ ovania nahrady odmeny, aby ich
zaviedli. Nemala by mat’ vplyv na sucasné alebo budice opatrenia v ¢lenskych Stdtoch,

pokial’ ide o odmeriovanie v suvislosti s verejnym vypoZic¢iavanim.
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Nedotknuté by mali zostat’ aj vnutroStdtne opatrenia tykajuice sa sprdavy prav a prav na
odmenu za predpokladu, 3e si v silade s pravom Unie. Vietky lenské $taty by mali mat’
moznost, ale nie povinnost’, stanovit’, ze ak autori previedli svoje prava alebo udelili
licenciu vydavatel'ovi alebo inak prispievaji svojimi dielami do publikacie a ak st
zavedené systémy na ndhradu $kod, ktoré im boli sposobené v dosledku vynimky alebo
obmedzenia, a to aj prostrednictvom organizdcii kolektivnej spravy, ktoré spolocne
zastupuju autorov a vydavatel’ov, vydavatelia maji pravo na podiel z takejto néhradyl .
Clenské $tity by mali mat’ nad’alej moznost’ uréit’, ako majii vydavatelia preukdzat
opodstatnenost’ ich Ziadosti o nahradu odmeny alebo odmenu, a stanovit’ podmienky
rozdelenia tejto nahrady alebo odmeny medzi autormi a vydavatel’mi v sulade s ich

vautroStatnymi systémami.
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(61)

V uplynulych rokoch sa zvysuje zlozitost’ fungovania trhu s online obsahom. Online
sluzby zdiel’ania obsahu poskytujace pristup k vel’kému mnoZstvu obsahu chraneného
autorskym pravom, ktory nahrali ich pouzivatelia, sa stali I hlavnym zdrojom pristupu k
online obsahu. Online sluZby su prostriedkom na poskytnutie Sir§ieho pristupu ku
kulturnym a kreativnym dielam a ponukaju kulturnemu a kreativnemu priemyslu
vyborné prileZitosti na rozvoj novych obchodnych modelov. No hoci umoZiiuju
roznorodost’ a jednoduchy pristup k obsahu, prindSaju aj vyzvy, ak je obsah chraneny
autorskym pravom nahraty bez predchdadzajiceho suhlasu od nositel’ov prav. Pravna
neistota panuje v suvislosti s tym, ¢i poskytovatelia takychto sluZieb vykondvaju ikony
tykajuce sa autorského prava a musia ziskat’ od nositel’ov prav suhlas na obsah nahraty
ich pouZivatel’mi, ktori nemaju prislusné prava na nahrany obsah, a to bez toho, aby
bolo dotknuté uplatiiovanie vynimiek a obmedzeni stanovenych v prave Unie. Uvedend
neistota ma vplyv na moznost nositelov prav urcit, ¢i a za akych podmienok sa pouzivaju
ich diela a iné predmety ochrany, ako aj na ich moznosti ziskat’ za takéto pouzitia nalezita
odmenu. Preto je doleZité podporovat’ rozvoj trhu s licenciami medzi nositel’mi prav a
poskytovatel’mi sluZieb zdiel’ania online obsahu. Uvedené licencné zmluvy by mali byt’
spravodlivé a mali by zachovat’ primeranu rovnovahu medzi obomi stranami. Nositelia
prav by za pouZitie svojich diel alebo inych predmetov ochrany mali ziskat’ ndleZitu
odmenu. Ked’Ze vSak uvedené ustanovenia by nemali mat’ vplyv na zmluvnu slobodu,

nositelia prav by nemali byt’ povinni udel ovat’ suhlas ani uzatvarat’ licencéné zmluvy.
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(62)

Niektoré sluZby informacnej spolocnosti sit urcéené v ramci ich beZného pouZivania na
umoznenie pristupu verejnosti k obsahu chranenému autorskym pravom alebo inym
predmetom ochrany, ktoré nahrali ich pouZivatelia. Vymedzenie poskytovatel’a sluZieb
zdielania online obsahu v tejto smernici by sa malo zamerat’ len na online sluzby, ktoré
zohravaju doleZitu ulohu na trhu s online obsahom, a to prostrednictvom sut'aZenia s
inymi online obsahovymi sluzbami, ako su online sluZby audio a video streamingu , pre
rovnaké ciel’ové skupiny. Sluzby, na ktoré sa vit’ahuje tdato smernica, su sluzby, ktorych
hlavnym ucelom alebo jednym z hlavnych ucelov je uchovavat’ a umoZnit’ pouZivatel’om
nahrat’ a spolocne pouZivat’ vel’ké mnoZstvo obsahu chrdaneného autorskym prdavom za
ucelom dosiahnutia zisku, bud’ priamo, alebo nepriamo, prostrednictvom jeho
usporiadania a propagdcie s ciel’om prilakat’ §SirSie publikum, a to aj jeho kategorizdciou
a vyuZivanim cielenej propagdcie v ramci obsahu. Takéto sluZby by nemali zah¥iiat’
sluzby, ktoré maju iny hlavny ucel nez umoznit’ pouZivatelom nahrat’ a spolocne
pouZivat’ vel’ké mnoZstvo obsahu chraneného autorskym pravom za ucelom dosiahnutia
zisku 7 uvedenej Cinnosti. Patria medzi ne napriklad elektronické komunikacné sluzby v
zmysle smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1972'%, ako aj
poskytovatelia cloudovych sluZieb medzi podnikmi a cloudovych sluZieb, ktoré umoZiiuju
pouZivatel’om nahrdavat’ obsah na sukromné ucely, ako su napriklad kybernetické
uloZiska alebo elektronické trhoviska, ktorych hlavnou éinnost'ou je online
maloobchodny predaj, a ktoré neposkytuju pristup k obsahu chranenému autorskymi

pravami.

18

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1972 z 11. decembra 2018, ktorou
sa stanovuje europsky kodex elektronickych komunikacii (U. v. EU L 321, 17.12.2018, s.
36).
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Z vymedzenia poskytovatel’a sluZieb zdielania online obsahu by mali byt’ vyluceni aj
poskytovatelia sluZieb, ako su platformy na vyvoj a spolo¢né vyuZivanie softvéru s
otvorenym zdrojovym kodom, neziskové vedecké alebo vzdelavacie uloZiska, ako aj
neziskové online encyklopédie. V zdaujme zaistenia vysokej tirovne ochrany autorskych
prav by sa mechanizmus oslobodenia od zodpovednosti stanoveny v tejto smernici nemal
uplatiiovat’ na poskytovatel’ov sluZieb, ktorych hlavnym ucelom je vykondvat’ alebo

ulahcovat’ poruSovanie autorskych prav.
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(63) Posudenie toho, ¢i poskytovatel’ sluzby zdiel’ania online obsahu uchovadva a poskytuje
pristup k vel’kému mnoZstvu obsahu chraneného autorskym pravom, by sa malo
vykonavat’ individudlne a malo by zohladnit’ kombindciu prvkov, ako je ciel’ova
skupina sluzby a pocet suborov obsahu chraneného autorskym prdavom, ktoré nahrali

pouZivatelia sluZby.

(64) Je vhodné objasnit’ v tejto smernici, Ze poskytovatelia sluZieb zdiel’ania online obsahu
vykonavaju ukon verejného prenosu alebo spristupnenia verejnosti, ked’ poskytuju
verejnosti pristup k dielam chranenym autorskym prdavom alebo inym predmetom
ochrany, ktoré nahrali ich pouZivatelia. Poskytovatelia sluZieb zdiel’ania online obsahu
by preto mali ziskat’ suhlas od prislusnych nositel’ov prav, a to aj prostrednictvom
licencnej zmluvy. To nema vplyv na koncepciu verejného prenosu alebo spristupnenia
verejnosti v inych oblastiach prava Unie ani na mo#né uplatiiovanie ¢linku 3 ods. 1 a 2
smernice 2001/29/ES na inych poskytovatel’ov sluZieb, ktori pouZivaju obsah chrdneny

autorskym pravom.
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(65) Ked’ su poskytovatelia sluZieb zdiel’ania online obsahu zodpovedni za tikony verejného
prenosu alebo spristupnenia verejnosti za podmienok stanovenych v tejto smernici,
Clanok 14 ods. 1 smernice 2000/31/ES by sa nemal uplatiiovat’ na zodpovednost’
vyplyvajiicu 7 ustanovenia tejto smernice o pouziti chraneného obsahu poskytovatel’mi
sluZieb zdiel’ania online obsahu. Tym by nemalo byt dotknuté uplatiiovanie ¢lanku 14
ods. 1 smernice 2000/31/ES na takychto poskytovatel’ov sluZieb na ucely, ktoré nepatria

do rozsahu posobnosti tejto smernice.
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(66) VzhlPadom na skutocnost’, Ze poskytovatelia sluZieb zdiel’ania online obsahu poskytuju
pristup k obsahu, ktory nenahrali oni, ale ich pouZivatelia, je vhodné stanovit’ na ucely
tejto smernice osobitny mechanizmus zodpovednosti pre pripady, v ktorych nebol
udeleny suhlas. Tym by nemali byt’ dotknuté prostriedky ndapravy podl’a vnutrostatneho
prava v pripadoch, ktoré sa netykaju zodpovednosti za poruSovanie autorskych prav, a
mozZnost’ vnutroStatnych sudov alebo spravnych organov vydavat’ sudne prikazy
ukladajiice povinnost’ zdriat’ sa urcitého konania v sillade s pravom Unie. PredovSetkym
by osobitny rezim uplatnitel’ny na novych poskytovatel’ov sluZieb zdiel’ania online
obsahu s ro¢nym obratom niZs§im ako 10 milionov EUR, v pripade ktorych priemerny
mesacny pocet jednotlivych navstevnikov v Unii nepresahuje 5 milionov, nemal mat’
vplyv na dostupnost’ prostriedkov ndapravy podl’a prava Unie a vnutrotitneho priva. Ak
poskytovatel’om sluZieb nebol udeleny suhlas, mali by v sulade s vysokymi sektorovymi
normami odbornej starostlivosti vynaloZit’ najlepSiu snahu o to, aby v ramci svojich
sluzieb zamedzili dostupnosti nepovolenych diel a inych predmetov ochrany, ktoré urcia
prislu$ni nositelia prav. Na tento ucel by nositelia prav mali poskytovatel’om sluZieb
poskytnut’ relevantné a potrebné informdcie s prihliadnutim okrem iného na vel’kost’
nositel’ov prav a druh ich diel a inych predmetov ochrany. Opatrenia prijaté
poskytovatel’mi sluZieb zdiel’ania online obsahu v spoluprdci s nositel’mi prav by nemali
viest’ k tomu, Ze nebude dostupny obsah neporusujuci prdava vrdatane diel alebo inych
predmetov ochrany, na ktoré sa vit’ahuje licencna zmluva alebo vynimka alebo
obmedzenie autorského prava a prav suvisiacich s autorskym pravom. Opatrenia prijaté
takymito poskytovatel’mi sluZieb by preto mali zabezpecit’, aby pouZivatelia, ktori
vyuZivaju sluZby zdiel’ania online obsahu na legdlne nahrdavanie informadcii a pristup k

informaciam o takychto sluZbach, neboli dotknuti.
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Navyse, povinnosti stanovené v tejto smernici by nemali viest’ k tomu, Ze Clenské Stdty

zavedu v§eobecnui povinnost’ monitorovania.

Pri posudzovani toho, & poskytovatel’ sluZieb zdiel’ania online obsahu vynaloZil
najlepSiu snahu v sulade s vysokymi sektorovymi normami odbornej starostlivosti, by sa
malo zohladnit’, &i poskytovatel’ sluZieb podnikol vietky kroky, ktoré by vykonal
starostlivy prevadzkovatel’, aby zabranil dostupnosti nepovolenych diel alebo inych
predmetov ochrany na svojom webovom sidle, s ohl’adom na najlepsie sektorové postupy
a ucinnost’ prijatych opatreni vzhl’adom na vSetky relevantné faktory a vyvoj, ako aj
zasadu proporcionality. Na ucely uvedeného posudenia by sa malo zvadZit’ viacero
prvkov, ako napriklad vel’kost’ sluzby a vyvijajuci sa stav, pokial’ ide o existujiice
prostriedky vrdatane potenciondlneho budiiceho vyvoja, aby sa zabrdnilo dostupnosti
roznych typov obsahu a nakladov plyniucich z takychto prostriedkov pre tieto sluzby.

V zavislosti od typu obsahu by mohli byt’ vhodné a primerané rozne prostriedky na
zabrdanenie dostupnosti nepovoleného obsahu chraneného autorskym pravom, a preto
nemdaze byt vylucené, Ze v niektorych pripadoch moZno zabranit’ nepovolenému obsahu
len po oznameni nositel’ov prav. Vsetky kroky, ktoré prijmu poskytovatelia sluZieb, by
mali byt’ ucinné, pokial’ ide o sledované ciele, nemali by vSak ist’ nad ramec toho, co je
nevyhnutné na dosiahnutie ciel’a zabranit’ dostupnosti nepovolenych diel a inych

predmetov ochrany a ukoncit’ ich dostupnost’.

Ak sa nepovolené diela a iné predmety ochrany stanu napriek najlepSej snahe
vynaloZenému v spoluprdci s nositel’'mi prav v sulade s poZiadavkami tejto smernice
dostupnymi, poskytovatelia sluZieb zdiel’ania online obsahu by mali byt’ zodpovedni vo
vzt’ahu ku konkrétnym dielam a inym predmetom ochrany, v pripade ktorych dostali
relevantné a potrebné informdcie od nositel’ov prav, pokial’ uvedeni poskytovatelia
nepreukazu, Ze vyvinuli najlepSiu snahu v sulade s vysokymi sektorovymi normami

odbornej starostlivosti.
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Navyse, ak sa konkrétne nepovolené diela alebo iné predmety ochrany stali dostupnymi
v ramci sluZieb zdiel’ania online obsahu, poskytovatelia sluZieb zdiel’ania online obsahu
by mali bez ohl’adu na to, & vynaloZili najlepSiu snahu a ¢i nositelia prav vopred poskytli
relevantné a potrebné informdcie, niest’ zodpovednost’ za nepovolené tikony verejného
prenosu diel alebo inych predmetov ochrany, ked’ po prijati dostatocne odovodneného
oznamenia nekonaju rychlo, aby znemoZnili pristup k svojim webovym sidlam, alebo zo
svojich webovych sidiel odstranili oznamené diela alebo iné predmety ochrany. Okrem
toho by takyto poskytovatelia sluZieb zdiel’ania online obsahu mali byt’ zodpovedni aj v
pripade, Ze nepreukaZu, Ze vynaloZili najlepSiu snahu na to, aby zabranili budicemu
nahravaniu konkrétnych nepovolenych diel, a to na zdklade relevantnych a potrebnych
informadcii poskytnutych na tento ucel nositel’'mi prav. Ak nositelia prav neposkytnu
poskytovatel’om sluZieb zdiel’ania online obsahu relevantné a potrebné informdcie o
svojich konkrétnych dielach alebo inych predmetoch ochrany, alebo ak im neozndmia,
Ze je potrebné ku konkrétnym nepovolenym dielam i inym predmetom ochrany
znemoznit’ pristup alebo ich odstrani, a v dosledku toho uvedeni poskytovatelia sluZieb
nemoZu vyvinut’ najlepSiu snahu, aby v ramci svojich sluZieb zabranili dostupnosti
nepovolenému obsahu v ramci ich sluZby v sulade s vysokymi sektorovymi normami
odbornej starostlivosti, takito poskytovatelia sluZieb by nemali byt’ zodpovedni za
nepovolené uikony verejného prenosu takychto neidentifikovanych diel alebo inych

predmetov ochrany ani za ich spristupnenie verejnosti.
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(67) Podobné tomu, ¢o sa stanovuje v ¢lanku 16 ods. 2 smernice 2014/26/E U, tdito smernica
stanovuje pravidla, pokial’ ide o nové online sluzby. Pravidla stanovené v tejto smernici
maju zohladnit’ Specificky pripad startupov, ktoré pouZivaju obsah nahraty
pouZivatel’mi na vytvdaranie novych obchodnych modelov. Konkrétny reZim, ktory sa
vzt’ahuje na novych poskytovatel’ov sluZieb s malym obratom a ciel’ovou skupinou, by
mal prinadSat’ vyhody skutocéne novym podnikom, a preto by sa mal prestat’ uplatiiovat’
tri roky po tom, ako sa ich sluzby v Unii stanii prvykrdt dostupnymi online. Uvedeny
refim by sa nemal zneufivat’ opatreniami, ktorych ciel’om je predi%it’ vihody po uplynuti
prvych troch rokov. PredovSetkym by sa nemal uplatiiovat’ na novovytvorené sluzby
alebo na sluzby poskytované pod novym nazvom, ktoré viak vykondvaju innost’ uz
existujuceho poskytovatel’a sluZieb zdiel’ania online obsahu, ktory by nemohol alebo uZ

nemaze vyuZivat’ vyhody uvedeného reZimu.
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(68)

Poskytovatelia sluZieb zdiel’ania online obsahu by mali byt’ vo vzt’ahu k nositel’om prav
transparentni, pokial’ ide o opatrenia prijaté v ramci spoluprdace. Ked’Ze poskytovatelia
sluZieb zdiel’ania online obsahu moZu prijimat’ rozne opatrenia, mali by nositel’om pray
na Ziadost’ nositel’ov prav poskytnut’ primerané informdcie o type prijatych opatreni a o
sposobe ich vykondvania. Tieto informdcie by mali byt’ dostatocne konkrétne, aby
nositel’om prav poskytli potrebnu transparentnost’, a to bez toho, aby boli dotknuté
obchodné tajomstva poskytovatelov sluZieb zdiel’ania online obsahu. Od poskytovatel’ ov
sluZieb by sa vSak nemalo vyZadovat’, aby nositel’om prav poskytovali podrobné a
individualizované informadcie o kaZdom identifikovanom diele a inom predmete ochrany.
Tym by nemali byt’ — v pripade uzavretia dohod medzi poskytovatel’mi sluZieb a
nositel’'mi prav — dotknuté zmluvné dojednania, ktoré by mohli obsahovat’ konkrétnejsie

ustanovenia o informdcidch, ktoré sa maju poskytovat’.
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(69)

Ak poskytovatelia sluZieb zdiel’ania online obsahu ziskaju suhlasy, a to aj
prostrednictvom licenénych zmluv, na to, aby v ramci svojej sluZby pouZivali obsah
nahraty pouZivatel’mi sluzby, uvedené suhlasy by sa mali vzt’ahovat’ aj na ukony
suvisiace s autorskym pravom, pokial’ ide o obsah nahraty pouZivatel’mi v ramci suhlasu
udeleného poskytovatel’om sluZieb, ale len v pripadoch, ked’ uvedeni pouZivatelia konaju
na neobchodné ucely, ako je zdiel’anie ich obsahu bez toho, aby ich zamerom bolo
dosiahnutie zisku, alebo ak prijem vytvoreny ich nahratym obsahom nie je vyznamny vo
vzt’ahu k ukonom pouZivatel ov suvisiacim s autorskym pravom, na ktoré sa vit’ahuje
také suhlasy. Ak nositelia prav vyslovne povolili pouZivatel'om nahravat’ a spristupiiovat’
diela alebo iné predmety ochrany prostrednictvom sluzby zdiel’ania online obsahu, ikon
verejného prenosu zo strany poskytovatel’a sluZby je povoleny v ramci suhlasu
udeleného nositel’'mi prav. Nemala by vSak existovat’ domnienka v prospech
poskytovatelov sluZieb zdiel’ania online obsahu, Ze ich pouZivatelia vysporiadali vSetky

prislusné prava.
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(70) Opatrenia prijaté poskytovatel’mi sluZieb zdiel’ania online obsahu v spoluprdci
s nositel’mi prav by nemali mat’ vplyv na uplatiiovanie vynimiek alebo obmedzeni
autorského prava, najmd tych, ktoré zarucuju slobodu prejavu pouZivatel’ov.
PouZivatelia by mali mat’ moZnost’ nahravat’ a spristupiiovat’ obsah vytvoreny
pouZivatel’mi na konkrétne ucely citdcie, kritiky, recenzie, karikatury, parodie alebo
pastisa. To je obzvldast’ doleZité na ucely dosiahnutia rovnovahy medzi zakladnymi
pravami stanovenymi v Charte zakladnych prav Europskej unie (d’alej len ,,charta*),
najmd slobodou prejavu a slobodou umenia a pravom vlastnit’ majetok vrdatane
duSevného vlastnictva. Uvedené vynimky a obmedzenia by preto mali byt’ povinné, aby
sa zaistila jednotna ochrana pouZivatelov v celej Unii. Je déletité zabezpedit', aby
poskytovatelia sluZieb zdiel’ania online obsahu mali iiinny mechanizmus vybavovania

st’aZnosti a zaistenia ndapravy na podporu pouZitia na takéto konkrétne ucely.
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Poskytovatelia sluZieb zdiel’ania online obsahu by mali zaviest’ aj ucinné a rychle
mechanizmy vybavovania st’aZnosti a zaistenia ndapravy, ktoré pouZivatelom umoznia
podat’ st’aznost’ na opatrenia prijaté v suvislosti s obsahom, ktory nahrali, najmd ak by
mohli vyuZit’ vynimku alebo obmedzenie autorského prdava v suvislosti s nahratym
obsahom, ku ktorému je znemoZneny pristup alebo ktory bol odstraneny. KaZda
staZnost’ podand v ramci tychto mechanizmov by sa mala spracovat’ bez zbytoéného
odkladu a mala by podliehat’ Pudskému preskumaniu. Ked’ nositelia prav poZiadaju
poskytovatel’ov sluZieb, aby prijali opatrenia proti obsahu nahratému pouZivatel’'mi, ako
je znemoZnenie pristupu k nahratému obsahu alebo jeho odstranenie, mali by takyto
nositelia svoje Ziadosti riadne odovodnit'. Okrem toho by spoluprdca nemala viest’ k
identifikacii jednotlivych pouZivatelov ani k spracuvaniu osobnych udajov v sulade so
smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES" a nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679°.

Clenské §tity by tie¥ mali zabezpedit’, aby pouZivatelia mali pristup k mimosiidnym
mechanizmom ndpravy na urovndvanie sporov. Takéto mechanizmy by mali umoZiiovat’
nestranné rieSenie sporov. PouZivatelia by takisto mali mat’ pristup k sudu alebo inému
prislusnému sudnemu organu na uplatnenie vynimky alebo obmedzenia autorského

prava a pray suvisiacich s autorskym pravom.

19

20

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES 7 12. jula 2002 tykajuca sa
spracovdavania osobnych udajov a ochrany sukromia v sektore elektronickych
komunikdcii (smernica o sukromi a elektronickych komunikdcidach) ( U.v. ES L 201,
31.7.2002, s. 37).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych osob pri spracuvani osobnych udajov a o vol’nom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov)

(U.v. EUL 119, 4.5.2016, 5. 1).
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(71) Co najskér po ditume nadobudnutia iiéinnosti tejto smernice by Komisia v spoluprdci s
Clenskymi Statmi mala zorganizovat’ dialogy medzi zainteresovanymi stranami s ciel’om
zabezpecit’ jednotné uplatiiovanie povinnosti spoluprdace medzi poskytovatel’mi sluZieb
zdiel’ania online obsahu a nositel’mi prav a zaviest’ najlepSie postupy, pokial’ ide o
prislusné sektorové normy odbornej starostlivosti. Na uvedeny ucel by Komisia mala
viest’ konzultdcie s prisluSnymi zainteresovanymi stranami vrdatane organizdcii
pouZivatel’ov a poskytovatel ov technologii a mala by zohl’adnit’ vyvoj na trhu.
Organizdcie pouZivatelov by tieZ mali mat’ pristup k informdciam o opatreniach, ktoré
vykondavaju poskytovatelia sluZieb zdiel’ania online obsahu na ucely spravovania obsahu

online.
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(72) Autori a vykonni umelci su zvycajne v slabSom zmluvnom postaveni pri udel’ ovani
licencii alebo prevode svojich prav, a to aj prostrednictvom svojich vlastnych spolocnosti,
na ucely vyuZivania za odmenu a uvedené fyzické osoby potrebuju ochranu stanovenu v
tejto smernici, aby mohli v plnej miere vyuZivat’ prava harmonizované podla prdava
Unie. Uvedend potreba ochrany nevznikd, ked’ zmluvnd protistrana kond ako koncovy

pouZivatel’ a nevyuZiva samotné dielo ani umelecky vykon, ¢o by napriklad mohlo platit’

v pripade niektorych pracovnych zmluv.
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(73)

Odmena autorov a vykonnych umelcov by mala byt’ nadleZita a primerand vzhl’adom na
skutocnu alebo potencidalnu hospoddarsku hodnotu prav vychadzajucich z licenénej
zmluvy alebo prevedenych prav, pricom by sa mal zohladnit’ prinos autora alebo
vykonného umelca k celkovému dielu alebo inému predmetu ochrany a vSetky ostatné
okolnosti pripadu, ako su napriklad trhové postupy alebo skutocné vyuZivanie diela.
Jednorazova pausdlna platba moZe takisto predstavovat’ primerantu odmenu, nemala by
v§ak byt pravidlom. Clenské $tity by mali mat’ moinost’ vymedzit’ konkrétne pripady
uplatiiovania jednorazovych pausdalnych platieb s ohl’adom na osobitosti kaZzdého
sektora. Clenské $taty by mali mat’ moinost’ uplatiiovat’ zdsadu ndleZitej a primeranej
odmeny prostrednictvom roznych existujucich alebo novozavedenych mechanizmov,
ktoré by mohli zahiiat’ kolektivne vyjedndvanie a iné mechanizmy, za predpokladu, Ze

takéto mechanizmy sii v siilade s uplatnitel'nym pravom Unie.
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(74) Autori a vykonni umelci I potrebuju informdcie na posudenie hospodarskej hodnoty
svojich prav, ktoré st zostiladené na zaklade prava Unie. To plati najmi v pripade, Ze
fyzické osoby udel'uju licenciu alebo prevadzaju prava na ucely vyuZivania za odmenu.
Tato potreba nevznikd, ked’ sa vyuZivanie skoncilo, alebo ked’ autor &i vykonny umelec

udelil licenciu Sirokej verejnosti bez naroku na odmenu.
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(75)

Ked’Ze autori a vykonni umelci su zvycajne v slabsom zmluvnom postaveni pri udel’ ovani
licencii alebo prevode svojich prav, potrebuju informdcie na posudenie pretrvavajucej
hospodarskej hodnoty svojich prav v porovnani s odmenou za licenciu alebo prevod,
Casto v§ak musia Celit’ nedostatocnej transparentnosti. Preto je poskytnutie prisluSnych a
presnych informdcii zo strany ich zmluvnych protistran alebo ich pravnych ndstupcov
dolezité 7 hl’adiska transparentnosti a vyvazenosti systému, ktory sa vit’ahuje na
odmeriovanie autorov a vykonnych umelcov. Uvedené informdcie by mali byt’ aktudlne
na umoznenie pristupu k najnovsim udajom, relevantné pre vyuZivanie diela alebo
umeleckého vykonu a komplexné sposobom, ktory pokryva vSetky zdroje prijmov
suvisiace s danym pripadom vrdatane pripadnych prijmov 7 reklamy Kym pokracuje
vyuZivanie, zmluvné protistrany autorov a vykonnych umelcov by mali poskytovat’
informacie, ktoré maju k dispozicii, o vS§etkych spésoboch vyuZivania a vSetkych
relevantnych prijmoch na celom svete s pravidelnost’ou, ktord je vhodna v prislusnom
sektore, ale najmenej raz roc¢ne. Informdcie by sa mali poskytovat’ sposobom, ktory je
pre autora alebo vykonného umelca zrozumitel’ny, a mali by umoZnit’ ucinné posudenie
hospodarskej hodnoty danych prav. Povinnost’ transparentnosti by sa vSak mala
uplatiiovat’ len vtedy, ak ide o autorské prava Spracuvanie osobnych udajov, ako su
kontaktné udaje a informdcie o odmeriovani, ktoré su potrebné na informovanie autorov
a vykonnych umelcov v suvislosti s vyuZivanim ich diel a umeleckych vykonov by sa malo

vykondvat’ v silade s Elankom 6 ods. I pism. c) nariadenia (EU) 2016/679.
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(76)

S ciel’om zabezpecit’ riadne poskytovanie informdcii autorom a vykonnym umelcom o
vyuZivani aj v pripadoch, ked’ boli prava sublicencované inym stranam, ktoré tieto prava
vyuZivaju, opraviiuje tdato smernica autorov a vykonnych umelcov poZiadat’ o d’alSie
relevantné informdcie o vyuZivani prav v pripadoch, ked’ prvda zmluvna strana poskytne
informacie, ktoré ma k dispozicii, ale uvedené informdcie nepostacuji na posudenie
hospodarskej hodnoty ich prav. Tato poZiadavka by sa mala predloZit’ bud’ priamo
drZitel’om sublicencii, alebo prostrednictvom zmluvnych protistran autorov a vykonnych
umelcov. Autori a vpkonni umelci a ich zmluvné protistrany by mali mat’ moznost’
dohodnut’ sa na zachovani dovernosti vymierianych informdcii, ale autori a vpkonni
umelci by vidy mali mat’ moZnost’ vyuZivat’ vymiefiané informdcie na ucely
uplatiiovania svojich prav podla tejto smernice. Clenské $taty by mali mat’ moznost’
zabezpedit’ v silade s pravom Unie d’al§ie opatrenia na zaistenie transparentnosti pre

autorov a vykonnych umelcov.
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(77)

Pri zavadzani povinnosti transparentnosti stanovenej v tejto smernici by ¢lenské Staty mali
prihliadat’ na osobitosti roznych sektorov obsahu, ako napriklad hudobného sektora,
audiovizudlneho sektora a vydavatel’ského sektora, a vSetky prislusné zainteresované
strany by mali byt’ zapojené do urcéovania sektorovo Specifickych povinnosti. V pripade
potreby by sa mal vziat’ do uvahy aj vyznam prinosu autorov a vykonnych umelcov k
celkovému dielu alebo umeleckému vykonu. Ako jedna z moznosti na dosiahnutie dohody
medzi prisluSnymi zainteresovanymi stranami, pokial ide o transparentnost’, by sa malo
zvazit kolektivne vyjednavanie. Takéto dohody by mali autorom a vykonnym umelcom
zabezpecit’ rovnaku uroveri transparentnosti alebo vy$Siu uiroveri transparentnosti ako
minimdlne poZiadavky stanovené v tejto smernici. S cielom umoznit’ prispésobenie
existujucich postupov vykazovania povinnostiam tykajucim sa transparentnosti by sa malo
stanovit’ prechodné obdobie. Nemalo by byt’ potrebné uplatiiovat’ povinnost’
transparentnosti v suvislosti s dohodami uzatvorenymi medzi nositel’'mi prav a
organizéaciami kolektivnej spravy, nezdvislymi subjektmi spravy alebo inymi subjektmi,
na ktoré sa vz*'ahujii vatitro§tatne pravidld, ktorymi sa vykondva smernica 2014/26/EU,
ked'Ze dané organizdcie alebo subjekty uz podlichaji povinnostiam transparentnosti podl’a
Elanku 18 smernice 2014/26/EU. Cldnok 18 smernice 2014/26/EU sa vit’ahuje na
organizdcie, ktoré spravuju autorské prdavo alebo prava suvisiace s autorskym pravom v
mene viac ako jedného nositel’a prav v zaujme spolocného prospechu tychto nositel’ ov
prav. Individudlne vyjednané dohody uzatvorené medzi nositel’mi prav a ich zmluvnymi
protistranami, ktoré konaju vo vlastnom zaujme, by v§ak mali podliehat’ povinnosti

transparentnosti stanovenej v tejto smernici.
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(78)

Niektoré zmluvy o vyuZzivani prav, ktoré su zostiladené na urovni Unie, maja dlhé trvanie,
a teda pontukaju malo moznosti pre autorov a vykonnych umelcov na opatovné
prerokovanie s ich zmluvnymi protistranami alebo ich pravnymi ndstupcami v pripade,
ked’ sa hospodarska hodnota prav ukaZe ako vyrazne vyssia, nez sa pévodne odhadovalo.
Preto by bez toho, aby bolo dotknuté pravo tykajiice sa zmluv v ¢lenskych Statoch, mal byt’
zabezpeceny mechanizmus upravy odmenovania v pripadoch, ked’ sa povodne dohodnuté
odmena na zéklade licencie alebo prevodu prav stane jednoznacne neimerne nizkou v
porovnani s prisluSnymi prijmami I vyplyvajucimi z ndsledného vyuzivania diela alebo
zaznamu umeleckého vykonu zmluvnou protistranou autora alebo vykonného umelca.
Vietky prijmy relevantné pre dany pripad vrdtane pripadnych prijmov 7 reklamy by sa
mali zohPadnit’ pri posudeni toho, i je odmena neiimerne nizka. Pri posudent situdcie by
sa malo prihliadat’ na osobitné okolnosti kazdého pripadu vrdtane prinosu autora alebo
vykonného umelca, ako aj na osobitosti a postupy edmeriovania v rozli¢nych sektoroch
obsahu a na to, & je zmluva zaloZend na kolektivnej zmluve. Zastupcovia autorov a
vykonnych umelcov riadne povereni podl’a vnutroStatneho prava v sulade s pravom Unie
by mali mat’ moznost’ poskytnut’ pomoc jednému alebo viacerym autorom alebo
vykonnym umelcom v suvislosti so Ziadost’ami o upravu zmluv, pricom by sa mali v
pripade potreby zohladnit’ aj zaujmy ostatnych autorov alebo vykonnych umelcov. Tito
zdastupcovia by mali chranit’ totoZnost’ zastupovanych autorov a vpkonnych umelcov tak
dlho, ako je to moZné. Ak sa strany nedohodnil na uprave odmenovania, autor alebo
vykonny umelec by mal mat’ prdvo podat’ navrh na zacatie konania pred suidom alebo inym
prislusnym organom. Takyto mechanizmus by sa nemal uplatiiovat’ na zmluvy uzavreté
subjektmi vymedzenymi v lanku 3 pism. a) a b) smernice 2014/26/EU alebo inymi
subjektmi, na ktoré sa vzt'ahuju vnutroStatne predpisy, ktorymi sa vykondva smernica

2014/26/EU.
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(79)

Autori a vykonni umelci sa ¢asto zdrahaja uplatiiovat’ si svoje prava voci svojim
zmluvnym partnerom pred sidom alebo tribunalom. Clenské $taty by preto mali
zabezpecit’ postup alternativneho rieSenia sporov, ktory riesi naroky autorov a vykonnych
umelcov alebo ich zastupcov v ich mene suvisiace s povinnostou transparentnosti a
mechanizmom upravy zmluv. Na uvedeny ucel by ¢lenské Staty mali mat’ moZnost’ bud’
vytvorit’ novy orgdn alebo mechanizmus, alebo vyuZit’ existujuci organ alebo
mechanizmus, ktory splita podmienky stanovené v tejto smernici, bez ohladu na to, & sit
uvedené organy alebo mechanizmy riadené sektorom alebo sui verejné, a to aj ked’ su
sucast’ou vnutrostitneho sidneho systému. Clenské §tity by mali mat’ monost’
rozhodovat’ o tom, ako rozdelit’ naklady na postup rieSenia sporov. Takymto postupom
alternativneho rieSenia sporov by nemalo byt dotknuté prdavo stran presadzovat’ a

branit’ svoje prava podanim Zaloby na sud.
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(80)

Ked’ autori a vpkonni umelci udelia licenciu alebo prevedu svoje prava, oc¢akdvaju, Ze
ich dielo alebo umelecky vykon sa bude vyuZivat’. MoZe v§ak nastat’ pripad, Ze diela
alebo umelecké vykony, ku ktorym bola udelena licencia alebo ku ktorym boli prevedené
prava, sa vobec nevyuZivaju. Ak dojde k prevodu uvedenych prdav na vyhradnom zdklade,
autori a vykonni umelci sa nemoZu obratit’ na iného partnera, ktory by mohol vyuZivat’
ich diela alebo umelecké vykony. V takom pripade by autori a vykonni umelci mali mat’
po uplynuti primeraného casu moZnost’ vyuZit’ mechanizmus odvolania prav, ktory by
im umoZnil previest’ svoje prdava na inu osobu alebo na ne udelit’ inej osobe licenciu.
Ked’Ze vyuZivanie diel alebo umeleckych vykonov sa méZe lisit’ v zavislosti od sektora, na
vnutroStatnej urovni by sa mohli prijat’ osobitné ustanovenia s ciel’om zohladnit’
osobitosti jednotlivych sektorov, napriklad audiovizudlneho sektora, alebo diel alebo
umeleckych vykonov, najmd pokial’ ide o stanovenie casovych ramcov na uplatnenie
prava na odvolanie. S ciel’om chranit’ opravnené zaujmy nadobudatel’ov licencii a prav
a predchadzat’ zneuZivaniu a vzhl’adom na skutoénost’, Ze pred skutoénym vyuZivanim
diela alebo umeleckého vykonu je potrebny urcity Cas, by autori a vykonni umelci mali
mat’ moznost’ uplatnit’ si pravo na odvolanie v sulade s urcitymi procesnymi
poZiadavkami a aZ po uplynuti urcitého casu od uzavretia licencnej zmluvy alebo dohody
o prevode prav. V pripade diel alebo umeleckych vykonov, na ktorych sa podiel’a viac
ako jeden autor alebo vykonny umelec, by clenskym Statom malo byt’ povolené
upravovat’ vpkondvanie prava na odvolanie s prihliadnutim na relativny vyznam

jednotlivych prispevkov.
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(81)

Ustanovenia tykajiuce sa transparentnosti, mechanizmov upravy zmluv a postupov
alternativneho rieSenia sporov stanovené v tejto smernici by mali mat’ zaviizny charakter
a strany by nemali mat’ moznost’ odchylit’ sa od uvedenych ustanoveni bez ohl’adu na
to, Ci su zahrnuté v zmluvdach medzi autormi, vykonnymi umelcami a ich zmluvnymi
protistranami alebo v dohoddch medzi tymito protistranami a tretimi stranami, ako su
dohody o zachovani mi¢anlivosti. V dosledku toho by sa ¢lanok 3 ods. 4 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 593/2008°" mal uplatiiovat’ v tom zmysle, Ze ak
sa v ¢ase vol’by rozhodného prdva vSetky ostatné prvky suvisiace so situdciou
nachadzaju v jednom alebo vo viacerych Clenskych Statoch, vol’ba iného rozhodného
prava stranami, neZ je pravo clenského Statu, nemd vplyv na uplatnenie ustanoveni
tykajucich sa transparentnosti, mechanizmov upravy zmluv a postupov alternativneho
rieSenia sporov stanovenych v tejto smernici, ako sa vykondvaju v ¢lenskom Stdte

konajuceho sudu.

21

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 593/2008 zo 17. juna 2008
o rozhodnom prave pre zmluvné zaviizky (Rim I) (U. v. EUL 177, 4.7.2008, s. 6).
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(82)

Ni¢ v tejto smernici by sa nemalo vykladat’ tak, Ze brani nositel’om vyhradnych prav
vyplyvajiicich z autorského priva Unie udelit’ sithlas na poufivanie ich diel alebo inych
predmetov ochrany bezplatne, a to aj prostrednictvom nevyhradnych bezplatnych licencii

v prospech vSetkych pouZivatel’ov.

(83) Ked’Ze ciel’ tejto smernice, konkrétne modernizacia niektorych aspektov ramca Unie v
oblasti autorskych prav s cielom zohl'adnit’ technologicky vyvoj a nové distribu¢né kanaly
chraneného obsahu na vnitornom trhu, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na Grovni
¢lenskych statov, ale z dovodu jeho rozsahu a G¢inkov a cezhrani¢ného rozmeru ho mozno
lepsie dosiahnut’ na urovni Unie, Unia moZe prijat’ opatrenia v sulade so zasadou
subsidiarity, ako sa stanovuje v ¢lanku 5 Zmluvy o EU. V sulade so zasadou
proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku tato smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na
dosiahnutie uvedeného ciela.
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(84) Tato smernica respektuje zakladné prava a dodrzuje zasady uznané najma chartou. Téato

smernica by sa preto mala vykladat’ a uplatiovat’ v sulade s tymito pravami a zdsadami.

(85) Pri akomkol'vek spractivani osobnych udajov na zéklade tejto smernice by sa mali
dodrziavat’ zékladné prava vratane prava na reSpektovanie sikromného a rodinného zivota
a prava na ochranu osobnych udajov stanovené v clankoch 7 a 8 charty a toto spractivanie

musi byt v sulade so smernicou 2002/58/ES a nariadenim (EU) 2016/679.
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(86) V sulade so spolocnym politickym vyhlasenim ¢lenskych statov a Komisie z 28. septembra
2011 o vysvetl'ujucich dokumentoch?? sa ¢lenské $taty zaviazali, Ze v oddévodnenych
pripadoch k svojim oznameniam o transpozi¢nych opatreniach pripoja jeden alebo viacero
dokumentov vysvetl'ujucich vztah medzi prvkami smernice a zodpovedajiucimi ¢ast'ami
vnutroStatnych transpozi¢nych nastrojov. V suvislosti s touto smernicou sa zdkonodarca

domnieva, ze zasielanie takychto dokumentov je odovodnené,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

22 U.v.EU C 369, 17.12.2011, s. 14.

7717/19 esh/luc 87
PRILOHA GIP.2 SK



HLAVA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1

Predmet ipravy a rozsah pdsobnosti

1. Touto smernicou sa stanovuju pravidla, ktorych cielom je d’alsie zosuladenie prava Unie
vztahujuce sa na autorské pravo a prava suvisiace s autorskym pravom v ramci vnutorného
trhu, najmi s prihliadnutim na digitalne a cezhrani¢né pouZzivanie chranené¢ho obsahu.
Stanovuju sa fou aj pravidla vynimiek a obmedzeni autorského prava a prav suvisiacich s
autorskym pravom, ul'ahcenia licencii, ako aj pravidla zamerané na zabezpecenie dobre

fungujtceho trhu vyuzivania diel a inych predmetov ochrany.

2. S vynimkou pripadov uvedenych v ¢lanku 24 sa tdto smernica netyka a Ziadnym spdsobom
neovplyviiuje existujuce pravidla stanovené smernicami platnymi v tejto oblasti, najma
smernicami 96/9/ES, 2000/31/ES, 2001/29/ES, 2006/115/ES, 2009/24/ES, 2012/28/EU a
2014/26/EU.
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Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto smernice sa uplatituje toto vymedzenie pojmov:

,»Vyskumna organizacia“ je univerzita vratane univerzitnych kniZnic, vyskumny ustav
alebo akykol'vek iny subjekt, ktorého zakladnym ciel'om je vykonédvat’ vedecky vyskum

alebo vykonavat vzdelavacie ¢innosti, a to aj vratane vedeckého vyskumu I :

a)  naneziskovom zdklade alebo vloZenim celého svojho zisku do vedeckého vyskumu;

alebo
b) v sulade s poslanim vo verejnom zadujme uznanym ¢lenskym Statom,

takym spdsobom, aby pristup k vytvorenym vysledkom takéhoto vedeckého vyskumu

nemohol prednostne vyuzivat’ podnik, ktory mé nad takouto organizéaciou rozhodujici

vplyv;
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2. »Vytazovanie textov a dat* je akdkol'vek automatizovana analyticka technika zamerana na
analyzu textu a udajov v digitalnej forme s cielom vytvarat’ informacie, okrem iného aj
vzory, trendy a korelacie;

3. »Hinstitucia spravy kultirneho dedicstva“ je verejne pristupna kniznica alebo mizeum,
archiv alebo institicia spravujuca filmové alebo zvukové dediéstvo;
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4. »tlatova publikacia® I je subor zloZeny prevazine z literarnych diel novinarskej povahy, ale

ktory méze obsahovat’ aj iné diela alebo iné predmety ochrany, a ktory:

a) predstavuje samostatnll polozku v rdmci periodickej alebo pravidelne aktualizovane;j
publikacie pod jednym nazvom, ako st noviny alebo ¢asopisy vSeobecného alebo

osobitného zamerania;

b)  jeho Ucelom je poskytovanie informacii tykajacich sa sprav alebo inych tém pre

verejnost’; a

¢)  jevydany na akomkol'vek nosi¢i z podnetu, v redakénej zodpovednosti a pod

kontrolou poskytovatel’a sluzieb.

Periodika, ktoré sa vydavaju na vedecké alebo akademické ucely, ako su vedecké

Casopisy, sa nepovazuju za tlacové publikdcie na ucely tejto smernice.
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wSluzba informacnej spoloénosti“ je sluzba v zmysle clanku 1 ods. 1 pism. b) smernice

(EU) 2015/1535.

wposkytovatel’ sluZieb zdiel’ania online obsahu*“ je poskytovatel’ sluzby informacnej
spolocnosti, ktorej hlavny ucel alebo jeden 7 hlavnych ucelov je uchovavat’ vel’ky objem
diel chranenych autorskym pravom alebo iné predmety ochrany, ktoré nahravaju jej
pouZivatelia a ktoré organizuje a propaguje na ucely dosiahnutia zisku, a umoznit’

pristup verejnosti k nim.

Poskytovatelia sluZieb, ako su neziskové online encyklopédie, neziskové platformy pre
vzdelavacie a vedecké archivy, platformy na vyvoj a spolocéné vyuZivanie softvéru s
otvorenym zdrojovym kodom, poskytovatelia elektronickych komunikacnych sluZieb
podla vymedzenia v smernici (EU) 2018/1972, elektronické trhoviskd a cloudové sluzby
medzi podnikmi a cloudové sluzby, ktoré pouZivatel’om umoZiiuji nahrat’ obsah pre
svoje vlastné pouZitie, sa nepovaZuju za poskytovatel’ov sluZieb zdiel’ania online obsahu

v zmysle tejto smernice.
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HLAVA II

OPATRENIA NA PRISPOSOBENIE VYNIMIEK A OBMEDZENI DIGITALNEMU A
CEZHRANICNEMU PROSTREDIU

Clanok 3

Vytazovanie textov a dat na ucely vedeckého vyskumu

1. Clenské $taty ustanovia vynimku z prav stanovenych v &lanku 5 pism. a) a ¢lanku 7 ods. 1
smernice 96/9/ES, ¢lanku 2 smernice 2001/29/ES a ¢lanku 15 ods. 1 tejto smernice, pokial’
ide o rozmnoZzovanie a extrakciu vykonavané vyskumnymi organizaciami a instituciami
spravy kulturneho dedicstva s cielom vytazovat’ texty a data diel alebo inych predmetov

ochrany, ku ktorym maji zdkonny pristup na vedecko-vyskumné ucely.

2. RozmnoZeniny diel alebo inych predmetov ochrany vykonané v sulade s odsekom 1 sa
uchovdvaju s primeranou uroviiou bezpecnosti a moZu sa uchovavat’ na ucely vedeckého

vyskumu vratane overovania vysledkov vyskumu.
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3. Nositelia prav maji moznost’ uplatiiovat’ opatrenia na zaistenie bezpecnosti a integrity sieti
a databaz, kde sa nachadzaju diela alebo iné predmety ochrany. Takéto opatrenia nesmu

prekrocit’ ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.

4. Clenské §taty povzbudzuja nositel'ov prav, vyskumné organizacie a institiicie spravy
kulturneho dedicstva k tomu, aby vymedzili spolocne dohodnuté osvedcené postupy

uplatnovania povinnosti a opatreni uvedenych v odsekoch 2 a 3.
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Clinok 4

Vynimka alebo obmedzenie vytaZovania textov a dat

Clenské staty ustanovia vynimku alebo obmedzenie tykajiice sa prdv stanovenych v
Clanku 5 pism. a) a ¢lanku 7 ods. 1 smernice 96/9/ES, ¢lanku 2 smernice 2001/29/ES,
Clanku 4 ods. 1 pism. a) a b) smernice 2009/24/ES a ¢lanku 15 ods. 1 tejto smernice,
pokial’ ide o rogzmnoZovanie a extrakciu zakonne dostupnych diel a inych predmetov

ochrany na ucely vyt’aZovania textov a dat.

RozmnoZeniny a extrakcie ziskané podl’a odseku 1 sa moZu uchovavat’ tak dlho, ako je

to potrebné na ucely vyt’aZovania textov a dit.

Vynimka alebo obmedzenie ustanovené v odseku 1 sa uplatiiuju pod podmienkou, Ze
pouZivanie diel a inych predmetov ochrany, ktoré su uvedené v danom odseku, neboli
nositel’'mi prav vyslovne vyhradené vhodnym spésobom, ako napriklad strojovo

CitateP’nymi prostriedkami pre obsah spristupneny verejnosti online.

Tymto Clankom nie je dotknuté uplatiiovanie Clanku 3 tejto smernice.
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Clanok 5

Pouzivanie diel a inych predmetov ochrany pri digitalnych a cezhrani¢nych vyucujucich ¢innostiach

1. Clenské $taty ustanovia vynimku alebo obmedzenie tykajtce sa prav stanovenych v ¢lanku
5 pism. a), b), d) a e) a clanku 7 ods. 1 smernice 96/9/ES, ¢lankoch 2 a 3 smernice
2001/29/ES, €lanku 4 ods. 1 smernice 2009/24/ES a ¢lanku 15 ods. 1 tejto smernice s
cielom umoznit’ digitalne pouzivanie diela a inych predmetov ochrany na vyhradny tucel
nazornej ukazky pri vyucbe, a to v odovodnenom rozsahu na neobchodny ucel, ktory sa

tym ma dosiahnut’, pod podmienkou, ze také pouzivanie:

a)  prebicha pod vedenim vzdelavacieho zariadenia, v jeho priestoroch alebo na inych
miestach, alebo prostrednictvom zabezpeceného elektronického prostredia

pristupného len Ziakom alebo Studentom a pedagdégom vzdelavacieho zariadenia; a

b)  sprevadza oznacenie zdroja vratane mena autora, pokial’ sa to neukaze ako nemozné.
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2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 7 ods. 1, mozu Clenské Staty stanovit’, ze vynimka alebo
obmedzenie prijaté podl'a odseku 1 sa neuplatiiuje alebo sa neuplatiuje v stvislosti s
konkrétnym pouZitim alebo konkrétnymi druhmi diel alebo inymi predmetmi ochrany,
napriklad s materialmi uréenymi v prvom rade pre vzdelavaci trh alebo s notovymi
zapismi, pokial’ s na trhu 'ahko dostupné primerané licencie povol'ujice kony uvedené

v odseku 1 tohto ¢lanku a zodpovedajice potrebam a Specifikam vzdelavacich zariadeni.

Clenské $taty, ktoré sa rozhodni vyuzit’ prvy pododsek tohto odseku, prijmi nevyhnutné
opatrenia na zabezpecenie toho, aby licencie povol'ujuce tkony uvedené v odseku 1 tohto

¢lanku boli primeranym sposobom dostupné a viditelné.
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Pouzitie diel a inych predmetov ochrany na vyhradny ucel nazornej ukdzky pri vyucbe
prostrednictvom zabezpeceného elektronického prostredia, ku ktorému dochédza v stulade
s ustanoveniami vnutrosStatneho prava prijatych podl'a tohto ¢lanku, sa povazuje za

vykonané vylucne v ¢lenskom $tate, v ktorom je vzdelavacie zariadenie usadené.

Clenské staty moézu stanovit’ primerant ndhradu odmeny pre nositel'ov prav za pouzivanie

ich diel alebo inych predmetov ochrany podla odseku 1.

Clanok 6

Zachovavanie kulturneho dedi¢stva

Clenské §taty ustanovia vynimku z prav stanovenych v ¢lanku 5 pism. a) a &lanku 7 ods. 1
smernice 96/9/ES, ¢lanku 2 smernice 2001/29/ES, ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) smernice
2009/24/ES a v ¢lanku 15 ods. 1 tejto smernice s cielom umoznit’ intiticiam spravy
kultarneho dedic¢stva vyhotovovat rozmnozeniny vsetkych diel alebo inych predmetov
ochrany, ktoré st trvalo sucast’ou ich zbierok, v akomkol'vek formate alebo na
akomkol'vek nosici, a to na Lic"elyl zachovavania takychto diel alebo inych predmetov

ochrany a v rozsahu potrebnom na takéto zachovavanie.
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Clanok 7

Spolo¢né ustanovenia

1. Akékolvek zmluvné ustanovenie v rozpore s vynimkami stanovenymi v ¢lankoch 3, 5 a 6

je nevykonatel’né.

2. Na vynimky a obmedzenia uvedené v tejto hlave sa vztahuje ¢lanok 5 ods. 5 I smernice
2001/29/ES. Na ¢lanky 3 az 6 tejto smernice sa vit'ahuje Clanok 6 ods. 4 prvy, treti a piaty
pododsek smernice 2001/29/ES.
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HLAVA III

OPATRENIA NA ZLEPSENIE LICENCNYCH POSTUPOV A ZABEZPECENIE SIRSEJ
DOSTUPNOSTI OBSAHU

KAPITOLA 1
Obchodne nedostupné diela a iné predmety ochrany

Clanok 8
Pouzivanie obchodne nedostupnych diel a inych predmetov ochrany institiciami spravy kultirneho

dediéstva

1. Clenské §taty ustanovia, aby I organizacia kolektivnej spravy v sulade so svojimi
povereniami od nositel'ov prav mohla uzatvorit’ nevyhradnu licencnt zmluvu na
neobchodné ucely s institiciou kultirneho dedi¢stva o rozmnozovani, rozsirovani,
verejnom prenose alebo spristupiiovani verejnosti obchodne nedostupnych diel alebo inych
predmetov ochrany, ktoré st trvalo sucastou zbierok danej institicie, bez ohl’adu na to, ¢i
v§etci nositelia prdv, na ktorych sa vztahuje tato licencia, poverili organizaciu kolektivnej

spravy, a to pod podmienkou, Ze:
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b)

organizacia kolektivnej spravy na zéklade svojich povereni predstavuje dostatocné
zastapenie nositel'ov prav v prislu§nom druhu diel alebo inych predmetov ochrany,

ako aj prav, ktoré su predmetom licencie; a

vSetci nositelia prav maju zarucené rovnaké zaobchddzanie v suvislosti s

podmienkami licencie;
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2. Clenské stity ustanovia vinimku alebo obmedzenie prav uvedenych v élanku 5 pism. a),
b), d) a e) a Clanku 7 ods. 1 smernice 96/9/ES, clankoch 2 a 3 smernice 2001/29/ES,
Clanku 4 ods. 1 smernice 2009/24/ES a ¢lanku 15 ods. 1 tejto smernice s ciel’om
umoznit’ inStituciam spravy kulturneho dedicstva spristupiiovanie obchodne
nedostupnych diel alebo inych predmetov ochrany, ktoré su trvalo sucast’ou zbierok

danej institucie, na neobchodné ucely, pod podmienkou, Ze:

a) je uvedené meno autora alebo iného identifikovatel’ného nositel’a prav, pokial’ sa

neukdZe, Ze je to nemozné; a

b)  takéto diela alebo iné predmety ochrany sa spristupnia na neobchodnych webovych

sidlach.

7717/19 esh/luc 102
PRILOHA GIP.2 SK



3. Clenské $tity ustanovia, aby sa vynimka alebo obmedzenie stanovené v odseku 2
vzt’ahovalo len na tie druhy diel alebo inych predmetov ochrany, pre ktoré neexistuje
fiadna organizdcia kolektivnej sprivy, ktord by splitala podmienky uvedené v odseku 1

pism. a).

4. Clenské $tity ustanovia, aby vSetci nositelia prav mohli kedykolvek, jednoducho a
ucinne vylucit I svoje diela alebo iné predmety ochrany z licenéného mechanizmu
uvedeného v odseku 1 alebo 7 uplatiiovania vynimky alebo obmedzenia ustanovenych v
odseku 2, bud’ vo vSeobecnosti, alebo v osobitnych pripadoch, a to aj po uzavreti

licencnej zmluvy alebo po zaliatku zmieneného pouZivania.
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5. Dielo alebo iny predmet ochrany sa povazuju za obchodne nedostupné, ked’ sa dd v dobrej
viere predpokladat’, Ze celé dielo alebo iny predmet ochranyl nie su verejne dostupné
prostrednictvom obvyklych obchodnych kanélov potom, ako bolo vynaloZené primerané

usilie na zistenie, ¢i su dostupné verejnosti.

Clenské $taty mé%u stanovit’ osobitné poziadavky, ako je koneény termin, na uréenie
toho, ¢i diela a iné predmety ochrany moézu byt predmetom licencie v sulade s odsekom 1
alebo ¢i sa moZu pouZivat’ na zdaklade vynimky alebo obmedzenia stanoveného v odseku
2. Takéto poZiadavky nesmu presahovat’ ramec toho, ¢o je nevyhnutné a primerané, a
nesmu znemoZiiovat’ urcenie suboru diel alebo inych predmetov ochrany ako celku za
obchodne nedostupné, ak je opodstatnené¢ domnievat’ sa, Ze vSetky diela alebo iné

predmety ochranyl su obchodne nedostupné.

6. Clenské §taty zabezpedia, aby o licencie uvedené v odseku 1 bola poziadana
reprezentativna organizacia kolektivnej spravy za dany ¢lensky Stat, kde je institiicia

spravy kulturneho dediCstva usadena.
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7. Tento ¢lanok sa nevzt’ahuje na subory obchodne nedostupnych diel alebo inych
predmetov ochrany, ak na zaklade primeraného usilia uvedeného v odseku 5 existuju

dokazy o tom, Ze takéto subory pozostavaju prevaine z:

a) I diel alebo inych predmetov ochrany inych nez kinematografickych alebo
audiovizudlnych diel, prvykrat zverejnenych alebo ak neboli zverejnené, I prvykrat

odvysielanych v tretej krajine;

b)  kinematografickych alebo audiovizudlnych diel, ktorych vyrobcovia maju sidlo

alebo obvykly pobyt v tretej krajine; alebo

c) diel alebo inych predmetov ochrany Statnych prislusnikov tretej krajiny, ak nie je
ani po vynaloZeni primeraného Usilia mozné urcit’ ¢lensky §tat alebo tretiu krajinu

podla pismen a) a b);

Odchylne od prvého pododseku sa tento ¢lanok uplatni, ak je organizdcia kolektivnej
spravy dostatocne reprezentativna v zmysle odseku 1 pism. a), vzhl’adom na nositel’ov

prav prislusnej tretej krajiny.
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Clanok 9

Cezhranicné pouzivanie

1. Clenské $taty zabezpetia, aby licencia udelend v sulade s ¢lankom 8 mohla umoznit’
pouZivanie obchodne nedostupnych diel alebo inych predmetov ochrany institiciou

spravy kultarneho dedi¢stva v ktoromkol’vek clenskom Stdte.

2. Pouditie diel a inych predmetov ochrany v ramci vynimky alebo obmedzenia stanoveného
v ¢lanku 8 ods. 2 sa povazuje za pouZitie, ku ktorému dochddza vylucne v clenskom Stdte,

v ktorom je usadend institiicia kultiurneho dedicstva, ktord ich pouZiva.
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Clinok 10

Propagacné opatrenia

Clenské $taty zabezpeéia, aby boli informacie z institicii sprdavy kultiirneho dedicstva,
organizdcii kolektivnej spravy alebo relevantnych verejnych orgdanov na ucely
identifikacie obchodne nedostupnych diel alebo inych predmetov ochrany, na ktoré sa
vztahuje licencia udelena v stlade s ¢lankom 8 ods. I alebo ktoré sa pouZivaji v ramci
vynimky alebo obmedzenia stanoveného v ¢lanku 8 ods. 2, ako aj informacie o
moZnostiach dostupnych pre nositel'ov prav I uvedenych v ¢lanku 8 ods. 4 a pripadné
informacie o strandch licencnej zmluvy, izemiach, na ktoré sa vit’ahuje, a pouZiti —
hned’, ako budu k dispozicii — permanentne, jednoducho a ucinne pristupné na verejnom
jednotnom online portali najmenej Sest’ mesiacov pred I roz§irovanim, verejnym prenosom
alebo spristupnenim diel alebo inych predmetov ochrany verejnosti v sutlade s licenciou

alebo v ramci vynimky alebo obmedzenia.

I Portal I zriadi a spravuje Urad Eurdpskej unie pre dusevné vlastnictvo v stlade s

nariadenim (EU) ¢&. 386/2012.
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Clenské $tity ustanovia, ¥e ak to bude potrebné v zdujme vieobecnej informovanosti
nositelov prav, prijmu sa d’alSie naleZité propagacné opatrenia tykajuce sa schopnosti
organizdcie kolektivnej spravy udel’ovat’ licencie na diela alebo iné predmety ochrany v
sulade s Clankom 8, udelenych licencii, pouZitia v ramci vynimky alebo obmedzenia
stanoveného v ¢lanku 8 ods. 2 a moZnosti dostupnych pre nositel’ov prav uvedenych v

Clanku 8 ods. 4.

Primerané propagacné opatrenia uvedené v prvom pododseku tohto odseku sa prijmu v
Clenskom State, v ktorom sa Ziada o licenciu v sulade s ¢lankom 8 ods. 1, alebo, na
pouZitie na zdklade vynimky alebo obmedzenia stanoveného v clanku 8 ods. 2, v
clenskom Stdte, v ktorom je usadend institucia spravy kultiurneho dedicCstva. Ak existuju
dokazy, napriklad v suvislosti s povodom diel alebo inych predmetov ochrany, ktoré
naznacuju, e informovanost’ nositel’ov prav by sa mohla uicinne zvysit’ v inych
¢lenskych Statoch alebo v tretich krajindch, takéto propagacné opatrenia sa vit’ahuju aj

na tieto ¢lenské Staty a tretie krajiny.
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Clanok 11

Dialég so zainreresovanymi stranami

Clenské $taty uskutocénia konzulticie s nositel’mi prdv, organizdciami kolektivnej sprdvy a
inStituciami spravy kulturneho dedicCstva v kaZdom sektore pred stanovenim osobitnych
poZiadaviek podla ¢lanku 8 ods. 5 a podporia pravidelny dialég medzi organizaciami
zastupujucimi pouzivatel'ov a nositel'ov prav vrdtane organizdcii kolektivnej spravy a akymikol'vek
inymi prisluSnymi organizaciami zainteresovanych strénl s ciel’om podporovat’ v podmienkach
jednotlivych sektorov relevantnost’ a vyuzitel'nost’ licenénych mechanizmov stanovenych v ¢lanku

8 ods. 1 a zabezpecit, aby zaruky pre nositel'ov prav uvedenych v tejto kapitole I boli uc¢inné.
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KAPITOLA 2
Opatrenia na ulahcéenie hromadnych licencii

Clinok 12

RozSirené hromadné licencné zmluvy

Clenské stity mé%u ustanovit’, pokial’ ide o pouZivanie na ich tizemi a pod podmienkou
zaruk stanovenych v tomto clanku, Ze ak organizdacia kolektivnej spravy, na ktoru sa
vzt'ahuji vaiitrostdtne predpisy implementujiice smernicu 2014/26/EU, v siilade so
svojimi povereniami od nositel’ov prav uzatvori licenénu zmluvu o vyuZivani diel alebo

inych predmetov ochrany:

a)  takuto zmluvu moZno rozSirit’ tak, aby sa uplatitovala na prava nositel’ov pray,
ktori nepoverili tuto organizdaciu kolektivnej spravy zastupovat’ ich prostrednictvom

postupenia prav, licencie alebo inej zmluvnej dohody; alebo,

b)  pokial’ ide o takuto zmluvu, e organizdcia md pravne poverenie alebo sa
predpoklada, Ze zastupuje nositel’ov prav, ktori prislusnu organizdciu v tomto

zmysle nepoverili.

7717/19 esh/luc 110
PRILOHA GIP.2 SK



Clenské $tity zabezpedia, aby sa licenény mechanizmus uvedeny v odseku I uplatiioval
len v jasne vymedzenych oblastiach pouZitia, ak je ziskanie suhlasov od nositel’ov prav
na individudlnom zdaklade zvycajne ndarocné a nepraktické do tej miery, Ze poZadovana
licenéna transakcia je nepravdepodobna vzhl’adom na charakter pouZitia alebo na

druhy dotknutych diel alebo inych predmetov ochrany a zabezpecia, Ze takyto licencény

mechanizmus chrdni opravnené zaujmy nositel’ov prav.
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3. Na ucely odseku 1 Clenské Staty stanovia tieto zdaruky:

a) organizdcia kolektivnej spravy je na zaklade svojich povereni dostatocne
reprezentativna, pokial’ ide o nositel’ov prav v prislu§Snom druhu diel alebo inych
predmetov ochrany, ako aj prav, ktoré su predmetom licencie pre prislusny ¢lensky
Stat;

b)  vSetci nositelia prav maju zarucené rovnaké zaobchadzanie, a to aj v suvislosti s

podmienkami licencie;

¢)  nositelia prav, ktori nepoverili organizdciu udel’ujucu licenciu, moézZu kedykol’vek
Pahko a ucinne vylucit’ svoje diela alebo iné predmety ochrany z licencného

mechanizmu zriadeného v sulade s tymto ¢lankom; a
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d)  prijali sa primerané propagacné opatrenia, zacinajuc od primeraného obdobia
predtym, ako sa diela alebo iné predmety ochrany pouZiju na zdklade licencie, na
informovanie nositel’ov prdv o schopnosti organizdcie kolektivnej spravy vydavat’
licencie na diela alebo iné predmety ochrany, o udel’ovani licencie v sulade s tymto
Clankom a o moZnostiach dostupnych pre nositel’ov prdav, ako sa uvadza v pismene
c)a to. Propagacné opatrenia su ucinné bez toho, aby bolo potrebné informovat’

kaZdého nositel’a prayv individudlne.

4. Tento clanok nema vplyv na uplatiiovanie rozSirenych hromadnych licenénych
mechanizmov v sulade s inymi ustanoveniami prava Unie vrdtane ustanoveni, ktoré

umoZituju vynimky alebo obmedzenia.
Tento Elanok sa nevzt’ahuje na povinnu kolektivnu spravu prav.

Na licenény mechanizmus stanoveny v tomto Clanku sa uplatiiuje ¢lanok 7 smernice
2014/26/EU.
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5. Ak ¢lensky Stat stanovi vo svojom vnutrostatnom prave licencny mechanizmus v sulade s
tymto Clankom, tento Clensky Stat informuje Komisiu o rozsahu posobnosti prislusnych
vautroStatnych ustanoveni o uceloch a druhoch licencii, ktoré mozZu byt zavedené podl’a
uvedenych ustanoveni, o kontaktnych udajoch organizdcii, ktoré vydavaju licencie v
sulade s licenénym mechanizmom, a o prostriedkoch, akymi je mozné ziskat’ informdcie
o udelovani licencii a 0 mozZnostiach dostupnych pre nositel’ov prav uvedenych v odseku

3 pism. c). Komisia uvedené informdcie uverejni.
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6. Na zaklade informadcii ziskanych podl’a odseku 5 tohto ¢lanku a na zdaklade diskusii
uskutocénenych v kontaktnom vybore zriadenom v ¢lanku 12 ods. 3 smernice 2001/29/ES
Komisia do 10. aprila 2021 predloZi Eurdopskemu parlamentu a Rade spravu o pouZivani
mechanizmov uvedenych v odseku 1 tohto Elanku v Unii, o ich vplyve na udel’ovanie
licencii a nositelov prav vrdtane nositel’ov prav, ktori nie su ¢lenmi organizdacii
udel’ujucich licencie alebo ktori su Statnymi prislusnikmi iného c¢lenského Statu alebo
maju pobyt v inom Clenskom Stdte, o ich ucinnosti ul’ahcenia Sirenia kulturneho obsahu
a o ich vplyve na vnutorny trh vratane cezhranic¢ného poskytovania sluZieb a
hospodarskej sut’aZe. K uvedenej sprave sa v pripade potreby pripoji legislativny ndavrh, a

to aj pokial’ ide o cezhraniény ucinok takychto vnutrostatnych systémov.
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KAPITOLA 3
Pristup k audiovizudlnym dielam a ich dostupnost’ na platforméch videa na poziadanie

Clanok 13

Rokovaci mechanizmus

Clenské §taty zabezpedia, I aby strany, ktoré sa pri uzatvarani dohody na ucely spristupriovania
audiovizudlnych diel v ramci sluZieb videa na poZiadanie stretavaju s problémami pri udel’ ovani
licencii, mohli vyuzit pomoc nestranného organu alebo medidtorov. Nestranny orgéan zriadeny
alebo urcéeny Clenskym Statom na ucely tohto ¢lanku a mediatori poskytuju strandm pomoc pri ich
rokovaniach a poméhaju strandam pri dosiahnuti dohdd, pripadne aj predloZenim navrhov tymto

stranam.

Clenské §téty| ozndmia Komisii organ alebo medidtorov uvedenych v prvom odseku najneskor do
[24 mesiacov od datumu nadobudnutia ucinnosti tejto smernice]. V pripadoch, ked’ sa ¢lenské
Staty rozhodnii vyuZit’ medidciu, oznamenie Komisii musi obsahovat’ aspoii zdroj, ak je k

dispozicii, kde mozno ndjst’ relevantné informdcie o poverenych medidtoroch.
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KAPITOLA 4
Vol’né diela vytvarného umenia

Clinok 14

Vol’né diela vytvarného umenia

Clenské $tity ustanovia, ¥e v pripade uplynutia doby ochrany diela vytvarného umenia ¥iadny
materidl, ktory bol vyhotoveny rozmnoZenim takéhoto diela, nepodlieha autorskému pravu alebo

pravam suvisiacim s autorskym pravom, pokial’ materidl, ktory bol vyhotoveny rozmnoZenim, nie

je origindlny v tom zmysle, Ze ide o vlastnu duSevnu tvorbu autora.
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HLAVA IV
OPATRENIA NA DOSIAHNUTIE DOBRE FUNGUJUCEHO TRHU AUTORSKYCH PRAV
KAPITOLA 1
Prava k publikaciam

Clanok 15

Ochrana tlacovych publikacii pri enline pouzivani

1. Clenské 3taty poskytnii vydavatelom tla¢ovych publikacii usadenym v ¢lenskom Stite
prava stanovené v ¢lanku 2 a v ¢lanku 3 ods. 2 smernice 2001/29/ES na online pouzivanie

ich tlacovych publikacii poskytovatel’mi sluZieb informacnej spolocnosti.

Prava stanovené v prvom pododseku sa nevzt’ahujiu na sukromné a neobchodné

pouZivanie tlacovych publikacii individudlnymi pouZivatelmi.

Ochrana priznand podla prvého pododseku sa nevzt’ahuje na ukony nakladania s

hypertextovymi odkazmi (tzv. hyperlinking).

Prava stanovené v prvom pododseku sa neuplatiiuju, pokial’ ide o pouZitie

individudlnych slov alebo vel’mi kratkych uryvkov z tlacovej publikdcie.
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2. Pravami stanovenymi v odseku 1 nie su dotknuté ani ziadnym sposobom ovplyvnené
akékol'vek prava autorov a inych nositel'ov prav stanovené v prave Unie v stvislosti s
dielami a inymi predmetmi ochrany, ktoré¢ st zahrnuté do tlacovej publikécie. Vo vzt'ahu k
uvedenym autorom a inym nositel'om prav sa prav stanovenych v odseku 1 nemozno
dovolavat’, a najmé ich takéto prava nesmu zbavovat’ prava vyuzivat’ ich diela a iné

predmety ochrany nezavisle od tlacovej publikacie, do ktorej st zahrnuté.

Ak je dielo alebo iny predmet ochrany zahrnuty do tlacovej publikdcie na zdaklade
nevyhradnej licencie, sa prav stanovenych v odseku 1 nemoZno dovoldavat’ s cielom
zakazat’ pouZivanie inymi opravnenymi pouZivatel’mi. Prdy stanovenych v odseku 1 sa
nemozno dovolavat’ s cielom zakdzat’ pouZivanie diel alebo inych predmetov ochrany,

ktorych ochrana uplynula.
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3. Clanky 5 az 8 smernice 2001/29/ES, smernice 2012/28/EU a smernica Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2017/1564% sa uplatituju mutatis mutandis v savislosti s pravami

stanovenymi v odseku 1 tohto ¢lanku.

4. Trvanie prav stanovenych v odseku 1 uplynie dva roky po vydani tlacovej publikacie.
Uvedené obdobie sa pocita od 1. janudra roku nasledujuceho po datume vydania tejto

tlacovej publikacie.

Odsek 1 sa nevzt’ahuje na tlacové publikdcie, ktoré boli prvy raz vydané pred [ddatum

nadobudnutia ucinnosti tejto smernice|.

5. Clenské $tity ustanovia, aby autori diel zahrnutych do tlacovej publikdcie dostali ndlezity
podiel 7 prijmov, ktoré vydavatelia tlacovych publikdcii ziskali za pouZivanie tlacovych

publikacii poskytovatel’mi sluZieb informacnej spolocnosti.

3 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1564 7 13. septembra 2017 o

urcitych povolenych sposoboch poulitia urcitych diel a inych predmetov ochrany
chranenych autorskym pravom a s nim suvisiacimi pravami v prospech 0sob, ktoré su
nevidiace, zrakovo postihnuté alebo postihnuté inou poruchou Citania, a o zmene
smernice 2001/29/ES o zosuladeni niektorych aspektov autorskych prav a s nimi
suvisiacich prdv v informacnej spolocnosti (U. v. EU L 242, 20.9.2017, s. 6).
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Clanok 16

Naroky na primerani nahradu odmeny

Ak autor previedol pravo na vydavatela alebo mu udelil licenciu, ¢lenské Staity mozu stanovit, Ze
takyto prevod alebo licencia predstavuje pre vydavatel'a dostatocny pravny zéklad na to, aby bol
opravneny ziskat’ podiel na ndhrade odmeny za pouzivanie diela na zaklade vynimky alebo

obmedzenia takto prevedeného alebo licencovaného prava.

Prvy odsek sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté existujuice a buduce opatrenia v élenskych

Statoch, ktoré sa tykaju prav verejného vypoZicania.
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KAPITOLA 2
Niektoré pouzitia chraneného obsahu online sluzbami

Clanok 17

Pouzitie chraneného obsahu poskytovatel'mi sluzieb zdiel’ania online obsahu

1. Clenské $tdty ustanovia, %e poskytovatel’ sluZieb zdiel’ania online obsahu uskutoCiiuje na
ucely tejto smernice akt verejného prenosu alebo akt spristupriovania verejnosti, ked’
verejnosti umoZiiuje pristup k dielam chranenym autorskym pravom alebo k inym

predmetom ochrany, ktoré nahrali ich pouZivatelia.

Poskytovatel’ sluZieb zdiel’ania online obsahu preto ziska suhlas od nositel’ov pray
uvedeny v ¢lanku 3 ods. 1 a 2 smernice 2001/29/ES, napriklad uzavretim licenCnej
zmluvy, s ciel’om verejne prendsat’ alebo spristupnit’ verejnosti diela alebo iné predmety

ochrany.
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2. Clenské $taty ustanovia , %e ak poskytovatel’ slufieb zdiel’ania online obsahu ziskal
suhlas, napriklad uzavretim licencnej zmluvy, tento suhlas sa vit’ahuje aj na ikony
vykondvané pouZivatel'mi sluZieb, ktoré patria do rozsahu posobnosti ¢lanku 3 smernice

2001/29/ES, ak nekonaju na obchodnom zdaklade alebo ich ¢innost’ nevytvara vyrazné

prijmy.

3. Ak poskytovatel’ sluZieb zdiel’ania online obsahu vykondva uikon verejného prenosu
alebo ukon spristupnenia verejnosti podl’a podmienok ustanovenych v tejto smernici,
obmedzenie zodpovednosti stanovené v ¢lanku 14 ods. 1 smernice 2000/31/ES sa

neuplatiiuje na situdcie, na ktoré sa vzt'ahuje tento clanok.

Prvym pododsekom tohto odseku nie je dotknuté pripadné uplatiiovanie clanku 14 ods. 1
smernice 2000/31/ES na uvedenych poskytovatel’ov sluZieb na ucely, ktoré nepatria do

rozsahu posobnosti tejto smernice.
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4. Ak nie je udeleny suhlas, poskytovatelia sluZieb zdiel’ania online obsahu su zodpovedni
za nepovolené ukony verejného prenosu diel chranenych autorskym pravom a inych
predmetov ochrany, vrdtane ich spristupnenia verejnosti, pokial’ poskytovatelia sluZieb

nepreukaZu, Ze:
a)  vynaloZili najlepSiu snahu na ziskanie suhlasu; a

b)  vsulade s vysokymi normami odbornej starostlivosti v sektore vynaloZili najlepSiu
snahu na zabezpecenie nedostupnosti konkrétnych diel a inych predmetov
ochrany, pre ktoré nositelia prav poskytli poskytovatel’om sluZieb relevantné a

nevyhnutné informdcie; a v kaZdom pripade

¢)  urychlene konali, po tom, ako dostali dostatocne podloZené oznamenie od
nositel’ov prav, aby znemoznili pristup k svojim webovym sidlam alebo odstranili zo
svojich webovych sidiel oznamené diela alebo iné predmety ochrany, a vynaloZili

najlepSiu snahu na to, aby predisli ich budiicemu nahrdavaniu v sulade s pismenom

b).
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5. Pri uréovani, ¢i poskytovatel’ sluzby splnil svoje povinnosti podla odseku 4, a so

zretel’om na zdsadu proporcionality, okrem iného by sa mal zohladnit’:

a)  druh, publikum a rozsah sluZieb a druh diel alebo inych predmetov ochrany, ktoré
nahrali pouZivatelia sluzby; a
b)  dostupnost’ vhodnych a ucinnych prostriedkov a ndaklady na ne pre poskytovatel’ov
sluZieb.
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6. Clenské $tity ustanovia, pokial’ ide o novych poskytovatel’ov slufieb zdiel’ania online
obsahu, ktorych sluzby sit v Unii dostupné menej ako tri roky a ktorych roény obrat je
nizsi ako 10 milionov EUR, vypocitany v sulade s odporicanim Komisie 2003/361/ES**,
aby sa podmienky podla reZimu zodpovednosti uvedeného v odseku 4 obmedzovali na
sulad s odsekom 4 pism. a) a na urychlené konanie, po prijati dostato¢ne odovodneného
oznamenia, aby znemoznili pristup k oznamenym dielam alebo k inym predmetom

ochrany alebo odstranili tieto diela alebo iné predmety ochrany z ich webovych sidiel.

Ak priemerny pocet jednotlivych navstevnikov u takychto poskytovatel’ov sluZieb
vypocitany na zdklade predchddzajiiceho kalenddrneho roka presahuje mesacne 5
milionov navstevnikov, musia tieZ preukazat’, Ze vynaloZili najlepSiu snahu s ciel’om
zabranit’ d’alSiemu nahravaniu oznamenych diel a inych predmetov ochrany, pre ktoré

nositelia prav poskytli relevantné a potrebné informdcie.

2 Odporucanie Komisie zo 6. mdja 2003 tykajuce sa vymedzenia mikropodnikov, malych a

strednych podnikov (U. v. EU L 124, 20.5.2003, s. 36).
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Spoluprdca medzi poskytovatel’mi sluZieb zdiel’ania online obsahu a nositel’'mi prav
nesmie mat’ za ndsledok zabranenie dostupnosti diel alebo inych predmetov ochrany,
ktoré nahrali pouZivatelia, ktori neporusSuju autorské pravo a prdava suvisiace s
autorskym pravom, a to ani v pripadoch, ked’ sa na takéto diela alebo iné predmety

ochrany vzt’ahuje vynimka alebo obmedzenie.

Clenské taty zabezpedia, aby sa pouZivatelia v kafdom lenskom $tite mohli spolahnit’
na ktorékolvek nasledujuce existujuce vynimky alebo obmedzenia pri nahrdavani a
spristupriovani obsahu vytvoreného pouZivatel’mi v oblasti sluZieb zdiel’ania online

obsahu:
a) citdcia, kritika, zhrnutie;

b)  poulitie na ucel karikatury, parddie alebo pastisa.
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8. Uplatiiovanie tohto ¢lanku nesmie viest’ k vSeobecnej povinnosti monitorovania.

Clenské tdaty ustanovia, %e poskytovatelia slufieb zdiel’ania online obsahu poskytnii
nositel’om prav na ich Ziadost’ primerané informdcie o fungovani ich postupov so
zretelom na spoluprdacu uvedenu v odseku 4 a v pripade, Ze poskytovatelia sluZieb a
nositelia prav uzatvoria licenéné zmluvy, informdcie o pouZivani obsahu, na ktory sa

zmluvy vzt'ahuju.

9. Clenské tdaty ustanovia, %e poskytovatelia slufieb zdiel’ania online obsahu zavedii
ucinny a pohotovy mechanizmus na vybavovanie st’aZnosti a ndpravu, ktory bude
dostupny pouZivatel’om ich sluZieb v pripade sporov o znemoZneni pristupu k dielam
alebo inym predmetom ochrany, alebo o odstraneni diel alebo inych predmetov ochrany,

ktoré nahralli.
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Ak nositelia prav poZaduju, aby pristup k ich konkrétnym dielam alebo inym predmetom
ochrany bol znemoZneny alebo tieto diela alebo iné predmety ochrany boli odstranené,
svoje Ziadosti naleZite odovodnia. St'aZnosti predloZené v ramci mechanizmu stanovenom
v prvom pododseku sa bez zbytocného odkladu spracuju a rozhodnutia na znemoznenie
pristupu k nahranému obsahu alebo jeho odstranenie podliehaju Pudskému
preskimaniu. Clenské $tity takisto zabezpedia, aby pri rieSeni sporov boli k dispozicii
mechanizmy mimosudneho rieSenia sporov. Takéto mechanizmy umoZznia nestranné
rieSenie sporov a nesmiui oberat’ pouZivatel’ov o pravnu ochranu, ktoru im poskytuje
vautroStdatne pravo, bez toho, aby boli dotknuté prava pouZivatel’ov vyuZivat’ ucinné
siidne opravné prostriedky. Clenské §tity by predovsetkym mali zabezpecit’, aby
pouZivatelia mali pristup k sudu alebo inému prislu§nému sudnemu orgdnu na
uplatnenie vynimky alebo obmedzenia pravidiel v oblasti autorského prdava a prav

suvisiacich s autorskym pravom.
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Tato smernica nesmie mat’ v Ziadnom pripade vplyv na legitimne poufitie, ako je pouZitie
na zdklade vynimiek alebo obmedzeni stanovenych v prave Unie, a nesmie viest’ k
identifikacii jednotlivych pouZivatel’ov ani k spracuvaniu osobnych udajov inak ako v

stilade so smernicou 2002/58/ES a nariadenim (EU) 2016/679.

Poskytovatelia sluZieb zdiel’ania online obsahu vo svojich obchodnych podmienkach
informuju svojich pouZivatel’ov, Ze moZu pouZivat’ diela a iné predmety ochrany na
zaklade vynimiek alebo obmedzeni autorského prava a prav suvisiacich s autorskym

pravom stanovenych v prave Unie.
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10. 0d ... [datum nadobudnutia ucinnosti tejto smernice] Komisia v spoluprdci s ¢lenskymi
Statmi zorganizuje dialog zainteresovanych strdan s ciel’om prediskutovat’ osvedcené
postupy tykajuce sa spoluprdace medzi poskytovatel’mi sluZieb zdiel’ania online obsahu a
nositel’'mi prav. Komisia po porade s poskytovatel’mi sluZieb zdiel’ania online obsahu,
nositel’'mi prav, organizdaciami pouZivatel’ov a inymi prisluSnymi zainteresovanymi
stranami a pri zohladneni vysledkov dialogov so zainteresovanymi stranami vyda
usmernenie o uplatiiovani tohto ¢lanku, najmd pokial’ ide o spoluprdacu uvedenui v
odseku 4. Pri diskusidach o najlepSich postupoch sa okrem iného osobitne prihliada na
rovhovahu medzi zakladnymi pravami a vyuZivanim vynimiek a obmedzeni. Na ucely
dialogov so zainteresovanymi stranami maju organizdcie pouZivatelov pristup k
zodpovedajucim informadciam od poskytovatel’ov sluZieb zdiel’ania online obsahu o

Jungovaniich postupov so zretelom na odsek 4.
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KAPITOLA 3
Spravodlivé odmeniovanie autorov a vykonnych umelcov v zmluvéch o vyuZivani diel

Clinok 18

Zasada primeranej a proporciondlnej odmeny

1 Clenské $tity zabezpedia, aby autori a vikonni umelci v pripade, e udel’ujii licenciu
alebo prevadzaju vyhradné prava na vyuZivanie svojich diel alebo inych predmetov

ochrany, mali narok na primeranu a proporciondlnu odmenu.

2. Pri implementdcii zdasady stanovenej v odseku 1 do vnutroStatneho prava clenské Staty
moZu pouzit’ rozne mechanizmy a zohladnit’ zdasadu zmluvnej slobody a spravodlivi

rovnovahu medzi pravami a zaujmami.
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Clanok 19

Povinnost’ transparentnosti

1. Clenské $taty zabezpetia, aby autori a vykonni umelci pravidelne, najmenej raz roéne, a s
prihliadnutim na osobitosti kazdého sektora dostavali aktualizované, relevantné a
komplexné informacie o vyuzivani svojich diel a umeleckych vykonov od stran, ktorym
udelili licenciu, alebo na ktoré previedli svoje prava alebo od ich pravnych nastupcov,

najma pokial’ ide o spdsoby vyuzivania, vSetky vytvorené zisky a splatni odmenu.
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Clenské stity zabezpecia, aby v pripade, %e v suvislosti s pravami uvedenymi v odseku 1
boli nasledne udelené licencie, autori a vpkonni umelci alebo ich zdastupcovia na
poZiadanie ziskali od drZitel’ov sublicencie d’alSie informdcie, ak ich prva zmluvnad

protistrana nemd vSetky informdcie, ktoré su potrebné na ucely odseku 1.

Ak sa dodatocné informdcie poZaduju, prva zmluvnd protistrana autorov a vykonnych

umelcov poskytne informdcie o totoZnosti tychto drzitel’ov sublicencie.

Clenské staty méosu stanovit’, Se kaidd pofiadavka na dr¥itel’ov sublicencie podl’a prvého
pododseku sa uskutocni priamo alebo nepriamo prostrednictvom zmluvnej protistrany

autora alebo vykonného umelca.
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3. Povinnost’ stanovena v odseku 1 musi byt’ primerand a u¢inna pri zabezpecovani vysokej
irovne transparentnosti v kazdom sektore. Clenské $tdty mézu stanovit’, e v riadne
odovodnenych pripadoch, ked’ by sa administrativne zat'azenie vyplyvajuce z povinnosti
stanovenej v odseku 1 stalo neprimerané vzhl'adom na prijmy plynuce z vyuzivania diela
alebo umeleckého vykonu, I je tato povinnost obmedzend na druhy al uroven

informdcii, ktoré moZno v takychto pripadoch odovodnene ocakavat’.

4. Clenské $taty mozu rozhodnut, e sa povinnost stanovena v odseku 1 tohto &lanku
neuplatiiuje, ak nie je podiel autora alebo vykonného umelca na celkovom diele alebo
umeleckom vykone vyznamny, pokial’ autor alebo vykonny umelec nepreukdze, Ze
poZaduje informdcie na ucely vykonu svojich prav podl’a ¢lanku 20 ods. 1 a Ziada

informdcie na tento ucel.

7717/19 esh/luc 135
PRILOHA GIP.2 SK



5. Clenské $tity mésu ustanovit', e v pripade dohéd, na ktoré sa vzt’ahujii dohody o
kolektivnom vyjedndvani alebo ktoré 7 nich vychddzaju, sa pravidla transparentnosti v
prislusnej dohode o kolektivnom vyjedndvani uplatituju pod podmienkou, Ze uvedené

pravidld spliiajii kritérid stanovené v odsekoch I a3 4.

6. Ak sa uplatiiuje Elanok 18 smernice 2014/26/EU , povinnost’ stanovend v odseku 1 tohto
¢lanku sa neuplatiiuje v suvislosti s dohodami uzatvorenymi subjektmi vymedzenymi v
Clanku 3 pism. a) a b) uvedenej smernice alebo inymi subjektmi, na ktoré sa vit’ahuju

vautroStatne pravidla, ktorymi sa vykondva uvedena smernica.
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Clanok 20

Mechanizmus upravy zmlav

1. V pripade absencie uplatnitel’nej kolektivnej zmluvy, ktora by ustanovovala
mechanizmus porovnatel’ny s mechanizmom stanovenym v tomto ¢lanku, ¢lenské staty
zabezpecia, aby mali autori a vykonni umelci alebo ich zastupcovia pravo ndrokovat’ si
dodato¢nu primerant a spravodlivii odmenu od strany, s ktorou uzavreli zmluvu o
vyuzivani ich prav, alebo od pravnych ndstupcov takejto strany, ak sa ukaze, ze povodne
dohodnutd odmena je neimerne nizka v porovnani so v§etkymi naslednymi prisluSnymi

prijmami I , ktoré vyplyvaju z vyuzivania diel alebo umeleckych vykonov.

2. Odsek 1 tohto ¢lanku sa neuplatituje na dohody uzavreté subjektmi vymedzenymi v
Eldnku 3 pism. a) a b) smernice 2014/26/EU alebo inymi subjektmi, na ktoré sa u3

vzt’ahuju vanutrostdatne pravidla, ktorymi sa vykondva uvedenda smernica.
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Clanok 21

Postup alternativneho rieSenia sporov

Clenské $taty ustanovia, Ze na spory tykajice sa povinnosti transparentnosti podl’a ¢lanku 19 a na
mechanizmus Gpravy zmluv podl'a ¢lanku 20 sa méze vztahovat’ dobrovol'ny postup alternativneho
rieSenia sporov. Clenské §tdty zabezpedia, aby organizdcie zastupujiice autorov a vykonnych
umelcov mohli iniciovat’ takéto postupy na konkrétnu Ziadost’ jedného alebo viacerych autorov

alebo vykonnych umelcov.

Clinok 22

Pravo na odvolanie

1 Clenské §tity zabezpedia, aby v pripade, e autor alebo vyikonny umelec udelil licenciu
alebo previedol svoje prava k dielu alebo inému predmetu ochrany na vyhradnom
zaklade, mal autor alebo vykonny umelec pravo na celkové alebo cCiastocné odvolanie
licencie alebo prevodu prav v pripade, Ze nedoslo k vyuZitiu uvedeného diela alebo iného

predmetu ochrany.
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2. Osobitné ustanovenia tykajiice sa mechanizmu odvolania stanovenom v odseku 1 mozu

byt’ stanovené vo vnutroStatnom prave, pricom sa zohladnia:
a)  osobitosti roznych sektorov a rozne druhy diel a umeleckych vykonov; a

b) v pripadoch, ked’ dielo alebo iny predmet ochrany obsahuje prispevok viac ako
jedného autora alebo vykonného umelca, relativny vyznam jednotlivych prispevkov
a opravnené zdaujmy vSetkych autorov a vykonnych umelcov, ktorych sa tyka

uplatnenie mechanizmu odvolania autorom alebo vykonnym umelcom.
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Clenské $tity mésu z uplatiiovania mechanizmu odvolania vylié&it’ diela alebo iné
predmety ochrany, ak takéto diela alebo iné predmety ochrany zvycajne obsahuju

prispevky viacerych autorov alebo vykonnych umelcov.

Clenské Staty moZu stanovit’, Ze mechanizmus odvolania sa uplatiiuje len v konkrétnom
casovom ramci, ak je takéto obmedzenie ndleZite odovodnené osobitost’ami prisluSného

sektora alebo druhom daného diela alebo iného predmetu ochrany.

Clenské Staty mézu stanovit’, fe autori alebo vykonni umelci mésu rozhodnit’, %e

namiesto odvolania licencie alebo prevodu prav ukoncia vyhradnost’ zmluvy.
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3. Clenské $tity ustanovia, aby sa odvolanie stanovené v odseku 1 mohlo uplatiiovat’ a% po
primeranom case po uzavreti licencnej zmluvy alebo prevode prav. Autor alebo vykonny
umelec oznami osobe, ktord v suvislosti s pravami ziskala licenciu alebo na ktoru boli
prevedené prdva, a stanovi primeranu lehotu, v ramci ktorej sa ma uskutoénit’
vyuZivanie prdav vychadzajucich z licencénej zmluvy alebo prevedenych prav. Po uplynuti
tejto lehoty moZe autor alebo vykonny umelec rozhodnut’, Ze namiesto odvolania licencie

alebo prevodu prav ukondi exkluzivitu zmluvy.

4. Odsek 1 sa neuplatiiuje, ak je nevyuZivanie prevaZne sposobené okolnost’ami, ktorych

ndpravu moZno od autora alebo vykonného umelca opravnene ocakdavat’.

5. Clenské §tity méosu ustanovit', fe akékolvek zmluvné ustanovenie odchylujiice sa od
mechanizmu odvolania stanovenom v odseku 1 bude vykonatel’né, len ak je zaloZené na

kolektivnej zmluve.
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Clinok 23

VSeobecné ustanovenia

Clenské taty zabezpedia, aby akékol’vek zmluvné ustanovenie, ktoré brdni dodrfiavaniu

ustanoveni clankov 19, 20 a 21, bolo nevykonatel’né vo vit’ahu k autorom a vykonnym

umelcom.

Clenské Staty ustanovia, 3e ldnky 18 af 22 tejto smernice sa nevzt’ahujii na autorov

pocitacovych programov v zmysle élanku 2 smernice 2009/24/ES.
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HLAVA V
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clénok 24
Zmeny smernic 96/9/ES and 2001/29/ES

1. Smernica 96/9/ES sa meni takto:
a)  V c¢lanku 6 ods. 2 sa pismeno b) nahradza takto:

»b) akide o pouZitie vyhradne na ti¢ely ndzornej ukazky pri vyucbe alebo pri
vedeckom vyskume, pokial’ je uvedeny zdroj a v rozsahu opodstatnenom
nekomerénym ucelom, ktory sa tym ma dosiahnut’, bez toho, aby boli dotknuté
vynimky a obmedzenia ustanovené v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady

(EU) ..**;

* Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/... o autorskom prave a
pravach suvisiacich s autorskym pravom na digitdlnom jednotnom trhu a o

zmene smernic 96/9/ES a 2001/29/ES (U. v. EU ...).«
b)  V ¢lanku 9 sa pismeno b) nahradza takto:

»D) v pripade extrakcie na ucely nazornej ukdzky pri vyucbe alebo vedeckom
vyskume, pokial’ je uvedeny zdroj a v rozsahu opodstatnenom nekomerénym
ucelom, ktory sa tym ma dosiahnut, bez toho, aby boli dotknuté vynimky a

obmedzenia stanovené v smernici (EU) ...*%;*

U. v.: vloZte, prosim, ¢islo, datum a odkaz na uverejnenie v U.v. tejto smernice (PE-
CONS 51/19 - 2016/0280(COD)).
=+ U. v.: vloZte, prosim, ¢islo tejto smernice (PE-CONS 51/19 - 2016/0280(COD)).
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2. Smernica 2001/29/ES sa meni takto:
a)  V clanku 5 ods. 2 sa pismeno c¢) nahradza takto:

»C)  vo vztahu k osobitnym tkonom rozmnozovania uskuto¢nenym verejne
pristupnymi kniznicami, vzdeldvacimi inStituciami alebo muzeami alebo
archivmi, ktorych ucelom nie je priamy alebo nepriamy ekonomicky alebo
obchodny prospech, bez toho, aby boli dotknuté vynimky a obmedzenia

stanovené v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ...**;

* Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/... o autorskom prave a
pravach suvisiacich s autorskym pravom na digitdlnom jednotnom trhu a o

zmene smernic 96/9/ES a 2001/29/ES (U. v. EU ...).«
b)  V ¢lanku 5 ods. 3 sa pismeno a) nahradza takto:

,»d) pouzitie na vyhradny ucel nazornej ukazky pri vyucbe alebo vedeckom
vyskume, pokial’ je uvedeny zdroj vratane mena autora, ak sa to neukaze ako
nemozné a v rozsahu opodstatnenom neobchodnym tcelom, ktory sa tym ma
dosiahnut’, bez toho, aby boli dotknuté vynimky a obmedzenia stanovené v

smernici (EU) ..."*;«

U. v.: vloZte, prosim, ¢islo, datum a odkaz na uverejnenie v U.v. tejto smernice (PE-
CONS 51/19 - 2016/0280(COD)).
=+ U. v.: vloZte, prosim, ¢islo tejto smernice (PE-CONS 51/19 - 2016/0280(COD)).
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¢)  V ¢lanku 12 ods. 4 sa dopliajt tieto pismena:
»¢) skamat vplyv transpozicie smernice (EU)...* na fungovanie vnatorného trhu a
upozorinovat’ na pripadné problémy pri transpozicii;
f)  ulahCovat’ vymenu informadcii o prislusSnom vyvoji pravnych predpisov a
judikatury, ako aj o praktickom uplatiiovani opatreni prijatych clenskymi
§tatmi na vykonavanie smernice (EU) ...";
g)  diskutovat’ o akychkol'vek inych otdzkach vyplyvajacich z uplatiiovania
smernice (EU) ...".«
* U. v.: vlozte, prosim, &islo tejto smernice (PE-CONS 51/19 - 2016/0280(COD)).
7717/19 esh/luc 145
PRILOHA GIP.2 SK



Clinok 25

Vzt’ah s vynimkami a obmedzeniami ustanovenymi v inych smerniciach

V pripade pouZiti alebo oblasti, na ktoré sa vzt'ahuju vynimky alebo obmedzenia ustanovené v
tejto smernici, moZu clenské Staty prijat’ alebo ponechat’ v platnosti SirSie ustanovenia, zlucitel’né

s vynimkami a obmedzeniami ustanovenymi v smerniciach 96/9/ES a 2001/29/ES.

Clanok 26

Casova pdsobnost’

1. Tato smernica sa uplatiiuje na vSetky diela a iné predmety ochrany, ktoré su chranené
vnutros$tatnym pravom v oblasti autorského prava k ... [24 mesiacov od datumu

nadobudnutia u¢innosti tejto smernice] alebo po tomto ddtume.

2. Tato smernica sa uplatituje bez toho, aby boli dotknuté akékol'vek uzavreté akty a prava

nadobudnuté pred ... [24 mesiacov od datumu nadobudnutia G¢innosti tejto smernice].
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Clanok 27

Prechodné ustanovenia

Povinnost’ transparentnosti stanovena v ¢lanku 19 sa vzt'ahuje na zmluvy o udeleni licencie alebo
prevode prav autorov a vykonnych umelcov od ... [36 mesiacov od datumu nadobudnutia G¢innosti

tejto smernice].

Clanok 28

Ochrana osobnych udajov

Spractivanie osobnych tdajov vykonavané v ramci tejto smernice sa vykonava v sulade so

smernicou 2002/58/ES a nariadenim (EU) 2016/679.
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Clanok 29

Transpozicia

1. Clenské staty uvedu do ucinnosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stiladu s touto smernicou najneskor do ... /24 mesiacov od datumu

nadobudnutia u¢innosti tejto smernice]. Komisiu o tom bezodkladne informuju.

Clenské $taty uvedu priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich uradnom uverejneni

odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze stanovia ¢lenské Staty.

2. Clenské¢ staty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutrostatneho prava, ktoré

prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.
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Clanok 30

Preskiimanie

1. Najskor ... [7 rokov od datumu nadobudnutia uc¢innosti tejto smernice] Komisia preskima
tuto smernicu a predlozi spravu o hlavnych zisteniach Europskemu parlamentu, Rade a

Eurdpskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru.

Komisia do ... [5 rokov od datumu nadobudnutia ucinnosti tejto smernice| posudi vplyv
osobitného reZimu zodpovednosti stanovenom v ¢lanku 17 uplatnitel’'ného na
poskytovatel’ov sluZieb zdiel’ania online obsahu, ktorych rocny obrat nepresahuje 10
miliénov EUR a ktorych sluzby boli v Unii dostupné menej ako tri roky podla lanku 17

ods. 6, a v pripade potreby prijme opatrenia v sulade so zdvermi svojho posudenia.

2. Clenské $taty poskytnii Komisii informacie potrebné na pripravu spravy uvedenej v odseku

1.
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Clanok 31

Nadobudnutie u¢innosti

Tato smernica nadobuda uc¢innost’ dvadsiatym ditom po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Clénok 32
Adresati

Tato smernica je urcend ¢lenskym Statom.
V..
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA K LEGISLATIVNEMU UZNESENIU

VYHLASENIE KOMISIE O ORGANIZATOROCH SPORTOVYCH PODUJATI

Komisia uzndva dolezitost’” organizacii usporadujucich Sportové podujatia a ich ulohu vo
financovani $portovej ¢innosti v Unii. Vzhladom na spologensky a hospodarsky rozmer §portu v
Unii Komisia posudi vyzvy, ktorym organizatori $portovych podujati ¢elia v digitdlnom prostredi, a

najma otazky suvisiace s nezakonnym online prenosom Sportového vysielania.
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